SKROCONA INSTRUKCJA
MERIDA

MTB EN 14766

ROWER MIEJSKI/ROWER TREKKINGOWY EN 14764
ROWER WYSCIGOWY EN 14781

ROWER DZIECIECY EN 14765

Przed pierwszg jazda przeczytaj przynajmniej strony 6-11!

Przed kazda jazda przeprowadz kontrole sprawnosci na str. 12-13!

Miej na uwadze rozdziat,Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem”, interwaty
czasowe przegladéw, karte roweru oraz protokét odbiorczy.




Tarcza hamulcowa
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Skrocona Instrukcja MERIDA

Skrécona instrukcja MERIDA jest instrukcjg stuzaca po-
moca na starcie. To pierwsze wprowadzenie jest czescia
systemu, na ktéry sktada sie ponadto szczegétowa in-
strukcja obstugi MERIDA oraz instrukcje producentéw
komponentow.

Jesli w tym wprowadzeniu nie znajdziesz wszystkich od-
powiedzi, to zapoznaj sie z dalszymi instrukcjami obstugi
lub zasiegnij rady sprzedawcy MERIDA, zanim dokonasz
jakichkolwiek ustawien.

Koniecznie zapoznaj sie réwniez ze szcze-
A gotowa instrukcja obstugi MERIDA oraz

instrukcjami producentéow komponentoéw.
Ta instrukcja obstugi podlega ustawodawstwu pol-
skiemu.

Zawsze informu;j sie na biezaco na
@ www.rowerymerida.pl
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Redakgja:
Wydanie 2, czerwiec 2014 r.

Zastrzega sie prawo do zmian szczegotdéw technicznych
w stosunku do danych i ilustracji zamieszczonych w in-
strukgji.

© Przedruk, thumaczenie i powielanie lub innego rodzaju
wykorzystywanie w celach zarobkowych, takze fragmen-
taryczne z uzyciem mediéw elektronicznych sg dozwolo-
ne wylacznie po uprzednim uzyskaniu pisemnej zgody
firmy Zedler - Institut fur Fahrradtechnik und -Sicherheit
GmbH.

© Tekst, koncepcja, zdjecia i oprawa graficzna
Zedler - Institut fiir Fahrradtechnik und -Sicherheit GmbH
www.zedler.de
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Wskazowki dotyczace skroconej
instrukcji MERIDA

llustracje zamieszczone na poczatkowych stronach skro-
conej instrukcji MERIDA przedstawiaja typowy rower
miejski/trekkingowy MERIDA, rower wys$cigowy MERIDA
oraz rower gorski MERIDA. Jeden z wymienionych ro-
weréw MERIDA odpowiada zakupionemu przez Ciebie
rowerowi MERIDA. Istnieje obecnie bardzo wiele typow
rowerdw specjalnie zaprojektowanych oraz wyposazo-
nych wedtug danego przeznaczenia. Skrécona instrukcja
MERIDA obejmuje nastepujace rodzaje rowerdw:

rowery wyscigowe (e), rowery triathlonowe i rowery cza-
sowe rowery typu cyclocross/rowery wyscigowe typu
cyclocross

rowery miejskie, trekkingowe, fitness oraz dzieciece

rowery gorskie (rowery crossowe (F), rowery gorskie te-
renowe, (g), maratonowe (h) oraz turystyczne, rowery
enduro, all mountain, rowery typu dirt oraz freeride)

Niniejszy dokument nie jest instrukcja skfadania roweru
MERIDA z oddzielnych czesci, jego naprawy czy dopro-
wadzenia cze$ciowo zmontowanego roweru MERIDA do
stanu gotowego do jazdy.

Skrécona instrukcja MERIDA obowigzuje wytacznie w
przypadku przedstawionych typéw rowerdw i nie doty-
czy innych rodzajéw rowerdw.
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Zwro¢ szczeg6lng uwage na nastepujace symbole:
pieczenstwo dla zycia i zdrowia w razie nie-

przestrzegania odpowiednich polecen lub
niepodjecia odpowiednich srodkéw ostroznosci.

f Ten symbol wskazuje na mozliwe niebez-

Ten symbol ostrzega przed nieodpowied-
A nim zachowaniem, ktérego konsekwencja

moga by¢ szkody materialne oraz szkody
dla srodowiska.

studze produktu lub danym fragmencie
instrukgcji obstugi MERIDA, na ktéry nalezy
zwrdcic szczegolng uwage.

@ Ten symbol wskazuje na informacje o ob-

Opisane mozliwe konsekwencje nie s3 przedstawiane w
skroconej instrukgcji MERIDA za kazdym razem, gdy poja-
wiaja sie te symbole.

Niniejsza instrukcja obstugi MERIDA odpowiada wyma-
ganiom nastepujacych norm europejskich: EN 14766
dotyczacej roweréw gorskich (MTB), EN 14764 dotycza-
cej rowerdw miejskich i trekkingowych, normy EN 14765
dot. roweréw dzieciecych oraz EN 14781 dot. roweréw
wyscigowych.

Miej ponadto na uwadze instrukcje producentéw kom-
ponentéw.



Ogolne wskazowki dot.
bezpieczenstwa

Szanowny kliencie firmy MERIDA!

Kupujac rower MERIDA (a-c) wybrate$ produkt naj-
wyzszej klasy. Twoj nowy rower MERIDA zostat fachowo
ztozony ze starannie zaprojektowanych i wyprodukowa-
nych czesci. Twoj sprzedawca MERIDA zmontowat go i
sprawdzit, czy dziata bez zarzutu. Dzigki temu mozesz juz
od pierwszego przejechanego metra naciska¢ na pedaty
Z przyjemnoscia i poczuciem bezpieczenstwa.

Ten podrecznik zawiera wiele porad dotyczacych obstugi
roweru MERIDA oraz liczne informacje na temat techniki
rowerowej, konserwacji i pielegnacji. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszg skrocong instrukcja MERIDA.
Naprawde warto, nawet jesli jezdzisz na rowerze przez
cate zycie. Technika rowerowa zrobita duze postepy na
przestrzeni ostatnich lat.

Dlatego zanim po raz pierwszy skorzystasz z nowego
roweru MERIDA, przeczytaj przynajmniej rozdziat ,Przed
pierwsza jazda"

Aby w petni cieszyc¢ sie bezpieczng jazda, przed wejsciem
na rower MERIDA nalezy zawsze przeprowadzac kontrole
sprawnosci opisang w rozdziale ,Przed kazdg jazdg"

Nawet instrukcja o grubosci encyklopedii nie przekazata-
by informacji o wszystkich mozliwych kombinacjach do-
stepnych modeli rowerdw i czesci konstrukcyjnych.
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Dlatego w niniejszej skroconej instrukcji MERIDA skon-
centrowalismy sie na zakupionym wtasnie przez Ciebie
rowerze MERIDA i zazwyczaj uzywanych czesciach kon-
strukcyjnych oraz na wskazaniu najwazniejszych wskazé-
wek i ostrzezen.

Podczas wykonywania szczeg6towo opisanych ustawien
i prac konserwacyjnych (d) nalezy zawsze pamieta¢ o
tym, ze instrukcje i wskazowki dotycza wytacznie niniej-
szego modelu roweru MERIDA.

Wskazowki te nie obowiazuja dla innych typdw rowerdw.
Z uwagi na réznorodnos¢ wersji i modyfikacji modeli opis
zakresu prac moze by¢ niekompletny. Koniecznie zapo-
znaj sie réwniez z Twojg szczegdtowy instrukcja obstugi
MERIDA oraz instrukcjami producentéw komponentdw.
Nalezy pamieta¢, ze w zaleznosci od doswiadczenia i
umiejetnosci wykonawcy prac instrukcje moga wymagac
uzupetnienia. Niektore prace moga wigzac sie z koniecz-
noscig zastosowania dodatkowych (specjalnych) narze-
dzi lub przestrzegania dodatkowych instrukcji. Niniejszy
podrecznik nie ma na celu przekazania uzytkownikowi
wiedzy, dzieki ktérej bedzie on posiadat umiejetnosci
mechanika rowerowego.

strukcji MERIDA znalez¢ mozna szczegéto-

we instrukcje obstugi MERIDA, instrukcje
producentéw komponentéw oraz odpowiednie linki
internetowe.

@ Na zalaczonej do niniejszej skréconej in-

Przed wyruszeniem w droge nalezy pamietac jeszcze o
kilku kwestiach, ktére nam jako rowerzystom bardzo leza
na sercu. Nigdy nie ruszaj bez dopasowanego kasku i
okularéw (e).



Pamietaj o noszeniu stosownego do jazdy na rowerze
i rzucajacego sie w oczy jasnego ubrania, o obcistych
spodniach lub opasce na nogawke oraz obuwiu dopa-
sowanym do danego systemu pedatow (F). Zachowaj
ostroznos¢, poruszajac sie na drogach, i przestrzegaj
przepiséw drogowych, aby nie stwarza¢ zagrozenia dla
siebie i dla innych.

Niniejszy podrecznik nie ma na celu nauczenia uzytkow-
nika jazdy na rowerze. Podczas jazdy rowerem nalezy by¢
Swiadomym, ze jest to potencjalnie niebezpieczna czyn-
noscize rowerzysta zawsze musi panowac nad swoim ro-
werem MERIDA. W razie potrzeby skorzystaj z miejscami
oferowanego kursu wprowadzajacego dla rowerzystow.

Podczas jazdy rowerem, podobnie jak uprawiajac inne
dyscypliny sportu, mozna odnies¢ obrazenia. Wsiadajac
na rower, trzeba mie¢ swiadomos¢ tego niebezpieczen-
stwa i stan ten zaakceptowac. Nalezy zawsze pamietac,
Ze rower nie posiada urzadzen zabezpieczajacych do-
stepnych w samochodzie (np. karoserii, ABS czy podu-
szek powietrznych). Dlatego podczas jazdy zawsze na-
lezy zachowywac ostroznos¢ i mie¢ wzglad na innych
uczestnikéw ruchu drogowego.

Nigdy nie wolno jezdzi¢ rowerem po lekarstwach upo-
$ledzajacych zdolno$¢ prowadzenia pojazdéw w tym
roweru lub pod wptywem narkotykéw i alkoholu badz w
chwilach zmeczenia. Nigdy nie nalezy przewozi¢ innych
0s6b na rowerze MERIDA. Zawsze trzymaj obie dtonie na
kierownicy chyba, ze wykonujesz manewr na ktéry prze-
pisy pozwalaja.

Przestrzegaj przepiséw prawa dotyczacych uzycia rowe-
ru MERIDA poza drogami publicznymi oraz w ruchu dro-
gowym. Przepisy te réznia sie w zaleznosci od kraju.
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Szanuj $rodowisko naturalne podczas przejazdzki przez
lasy i faki. Poruszaj sie na rowerze wytacznie po oznaczo-
nych i utwardzonych drogach i jezdniach (g).

Jesli dokonate$ zakupu roweru dzieciecego MERIDA,
przed pierwsza jazda Twojego dziecka zapoznaj sie z
rozdziatem ,Rowery dzieciece MERIDA" w twojej szcze-
gotowej instrukcji obstugi MERIDA. W niektérych krajach
obowiazuja specjalne przepisy dotyczace dzieci.

Na poczatku chcielibysmy przedstawic¢ czesci, z jakich
sktada sie Twoj rower MERIDA. W tym celu nalezy rozto-
zy¢ przednig strone oktadki skréconej instrukcji MERIDA.
(h). Przedstawiony na niej jest w ramach przyktadu ro-
wer miejski/rower trekkingowy MERIDA, rower goérski
MERIDA oraz rower wyscigowy MERIDA, na podstawie
ktorych opisane sg wszystkie konieczne elementy kon-
strukcyjne. Niech ta strona podczas czytania bedzie
otwarta. To pozwoli szybko znalez¢ czesci wymienione
w tekscie.

Przy pielegnacji oraz konserwacji roweru
A jak i przy ustawieniach we wlasnym intere-

sie i dla wlasnego bezpieczenstwa nie war-
to przecenia¢ witasnych mozliwosci. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci lub pytan nalezy skontak-
towac sie z Twoim sprzedawca MERIDA.

Pamietaj o przestrzeganiu nastepujacych
A przepiséw: Rowerzysta nie moze zacze-

pia¢ sie do pojazdéw. Jazda rowerem bez
trzymania jest zakazana. Stopy zdejmowac¢ mozna
z pedatéw wylacznie wtedy, gdy wymaga tego stan
jezdni.

MERIDA - MORE BIKE!



Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Pamietaj, ze kazdy typ roweru skonstruowany jest z mysla
o specyficznym przeznaczeniu. Wykorzystuj rower MERIDA
wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, w przeciwnym
razie zachodzi niebezpieczenstwo przecigzenia i uszko-
dzenia roweru MERIDA, co moze doprowadzi¢ do nieprze-
widywalnych konsekwencji i tym samym do wypadku!l W
przypadku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem
gwarancja nie obowiazuje.

Kategoria 1: Rowery wyscigowe, rowery triathlono-
we, rowery czasowe oraz rowery typu cyclocross

Rowery wyscigowe MERIDA (a), rowery triathlonowe
MERIDA jak i rowery czasowe MERIDA (b) przeznaczone
sg do uzytku na jezdniach i drogach z nawierzchnia z as-
faltu lub z kostki brukowe;j.

Z roweréw MERIDA typu cyclocross/roweréw wyscigo-
wych typu cyclocross (c) korzysta¢ mozna na utwardzo-
nych drogach polnych i lesnych z nawierzchnia szutrowa,
lecz nie na nieréwnym terenie. Nie nadaja sie one ani do
uzytku w formie rowerdéw gorskich, a w szczegdlnosci ro-
werdw typu all-mountain, enduro, downhill, freeride ani
do uzytku w parkach rowerowych.

Rowery wyscigowe MERIDA, rowery triathlonowe
MERIDA, rowery czasowe MERIDA oraz rowery MERIDA
typu cyclocross ze wzgledu na swojg konstrukcje i wy-
posazenie nie s przeznaczone do jazdy po drogach pu-
blicznych. Przed uzyciem na drogach publicznych nalezy
wyposazy¢ je odpowiednio w przepisowe urzadzenia.
Przestrzegaj na drogach publicznych przepiséw ruchu
drogowego. Dalsze informacje znajduja sie w Twojej
szczego6towej instrukcji obstugi MERIDA.

Rowery MERIDA katego-
A rii 0, 1, 2 i 3 nie nadaja

sie do skokow, slide’'ow,
jezdzenia po schodach, stoppies,
wheelies, sztuczek itp.!
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Kategoria 1: Rowery MERIDA tej kategorii zaprojekto-
wane s3 z myslg o jezdzie na utwardzonych drogach,
przy czym kota pozostajg w statym kontakcie z podto-
zem. Chodzi tu w gtéwnej mierze o rowery wyscigowe
MERIDA z kierownicg wyscigowg lub prosta, rowery
triatlonowe MERIDA oraz rowery MERIDA do jazdy na
czas. Maksymalna masa taczna rowerzysty wraz z baga-
Zem oraz rowerem nie powinna przekracza¢ 120 kg. Ta
maksymalna masa moze ewentualnie zostac jeszcze bar-
dziej ograniczona przez zalecenia uzytkowania produ-

centéw komponentéw.
A triathlonowe MERIDA, rowery czasowe
MERIDA oraz rowery MERIDA typu cyclo-
cross/rowery wyscigowe MERIDA typu cyclocross
ze wzgledu na swoja konstrukcje i wyposazenie nie
sg przeznaczone do jazdy po drogach publicznych.
Przed uzyciem na drogach publicznych nalezy wy-
posazy¢ je odpowiednio w przepisowe urzadzenia.
Przestrzegaj na drogach publicznych przepiséw ru-
chu drogowego. Dalsze informacje znajduja sie w
Twojej szczegotowej instrukcji obstugi MERIDA.

Rowery wyscigowe MERIDA, rowery

Kategorie 0 oraz 1: Rowery miejskie, rowery trekingo-
we oraz rowery dzieciece

Rowery miejskie MERIDA, rowery trekingowe MERIDA,
rowery MERIDA typu urban oraz rowery dzieciece
MERIDA (d) przeznaczone sg do jazdy na utwardzonej
nawierzchni, tj. na asfaltowanych jezdniach, drogach ro-
werowych lub drogach polnych z nawierzchnia szutrowa.
Przestrzegaj na drogach publicznych przepiséw ruchu
drogowego. Te rowery MERIDA nie s3 przystosowane do
jazdy terenowej ani do zadnych zawoddw sportowych.



Kategoria 0: Kategoria ta przeznaczona jest dla rowe-
réw dzieciecych. Dzieci nie powinny jezdzi¢ na rowerze
w poblizu przepasci, schoddw, basenéw oraz na ulicach
uzywanych przez pojazdy mechaniczne. Generalnie do-
tyczy to roweréw MERIDA z oponami wielkosci 12-24 cali.
Maksymalna masa taczna dziecka wraz z bagazem oraz
rowerem nie powinna przekraczac 80 kg.

Kategoria 1: Rowery MERIDA tej kategorii zaprojektowa-
ne s3 z myslg o jezdzie na utwardzonych drogach, przy
czym kota pozostajg w statlym kontakcie z podtozem.
Maksymalna masa faczna rowerzysty wraz z bagazem
oraz rowerem nie powinna przekracza¢ 120 kg. Ta mak-
symalna masa moze ewentualnie zostac jeszcze bardziej
ograniczona przez zalecenia uzytkowania producentéw
komponentéw.

Rowery miejskie MERIDA, rowery trekkin-
A gowe MERIDA, rowery fitness MERIDA oraz

rowery dzieciece MERIDA ze wzgledu na
swoja konstrukcje i wyposazenie nie s przeznaczo-
ne do jazdy po drogach publicznych. Przed uzyciem
na drogach publicznych nalezy wyposazy¢ je odpo-
wiednio w przepisowe urzadzenia. Przestrzegaj na
drogach publicznych przepiséw ruchu drogowego.
Dalsze informacje znajduja sie w Twojej szczegéto-
wej instrukcji obstugi MERIDA.

Kategoria 2: Rowery crossowe

Rowery crossowe MERIDA (f) charakteryzuja sie kotami
28" ($rednica wewnetrzna 622 mm) i przeznaczone sg do
jazdy na utwardzonej nawierzchni, tj. na asfaltowanych
jezdniach, drogach rowerowych lub drogach polnych z
nawierzchnia szutrowg, lecz nie po nieréwnym terenie.
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Kategoria 2: Rowery MERIDA tej kategorii zaprojektowa-
ne s z mysla o jezdzie na utwardzonych drogach, przy
czym kota pozostaja w statym kontakcie z podtozem.
Ponadto rowery te przeznaczone sg do jazdy po dobrze
utwardzonych drogach ttuczniowych oraz stokach of-
froad o niewielkim nachyleniu, na ktérych opony z po-
wodu nizszego bieznika na krétko tracg przyczepnos¢ do
nawierzchni. Do kategorii tej zalicza sie rowery crossowe
MERIDA oraz rowery MERIDA typu cyclocross z kierowni-
ca wyscigowa i hamulcami cantilever lub tarczowymi.

Kategorie 3-5: Rowery gorskie

Pojecie ,rower gorski” w swej pierwotnej formie juz nie-
malze nie istnieje. W celu dopasowania do specyficznego
przeznaczenia zaprojektowano mnéstwo rodzajow tego
roweru. Korzystaj z roweru MERIDA wytacznie w obrebie
przewidzianego uzytkowania. Przestrzegaj na drogach
publicznych przepiséw ruchu drogowego. Maksymalna
masa taczna rowerzysty wraz z bagazem oraz rowerem
nie powinna przekraczac 135 kg.

Kategoria 3: Rowery gorskie typu crosscountry, mara-
tonowe oraz turystyczne

Rowery gorskie MERIDA typu crosscountry (g), marato-
nowe oraz turystyczne (h) przystosowane sa réwniez do
uzytku offroad, lecz nie do sztuczek, jazdy po schodach
itp. oraz treningéw i zawodow sportowych kategorii fre-
eride, dirt lub downbhill.

Kategoria 3: Do grupy tej zaliczamy rowery MERIDA kt6re
przeznaczone sg do bardziej nieréwnych i nieutwardzo-
nych terenéw. Réwniez sporadyczne skoki znajduja sie
w ramach zakresu uzytkowania tych roweréw MERIDA.
Jednak w szczegdlnosci skoki moga u niedoswiadczo-
nych rowerzystédw pociggac za sobg nieczyste ladowania,
poprzez ktére dochodzi do znaczacego podwyzszenia
oddziatujacych sit oraz do mozliwych uszkodzen lub ob-



razen. Typowe dla tej kategorii s3 rowery MERIDA MTB
Hardtail oraz rowery MERIDA w petni amortyzowane o
krétkim ugieciu sprezyny.

Kategoria 4: Rowery gorskie typu enduro- oraz typu
all mountain

Rowery gérskie MERIDA typu enduro (a) i all mountain
(b) skonstruowane sa pod katem uzytku offroad (alpen-
cross itp.), lecz nie sa one przystosowane do sztuczek,
jazdy po schodach itp. oraz treningéw i zawodéw spor-
towych typu freeride, dirt lub downhill.

Kategoria 4: Kategoria ta zawiera rowery MERIDA ktére
nadaja sie do jazdy po bardzo nieréwnym i cze$ciowo
trudnym kamienistym terenie z silniejszym nachyle-
niem oraz przy wyzszych predkosciach. Regularne skoki
wykonywane przez doswiadczonych rowerzystéw nie
sprawiaja tej grupie roweréw MERIDA trudnosci. Wyklu-
czone jednak jest regularne i state uzywanie tych rowe-
row MERIDA w parkach rowerowych. Rowery MERIDA tej
kategorii ze wzgledu na silniejsze obcigzenia poddawac
nalezy po kazdej jezdzie kontrolom pod katem ewentu-
alnych uszkodzen. Typowym przedstawicielem tej kate-
gorii s3 w petni amortyzowane rowery MERIDA o srednim
ugieciu sprezyny.

Kategoria 5: Rowery typu dirt oraz typu freeride

Rowery MERIDA typu dirt (c) przeznaczone sg do bar-
dziej ambitnego uzytkowania na zabezpieczonym te-
renie. Istniejg rézne rodzaje roweréw wyposazone pod
katem jazdy wyczynowej i pokazowej, skokdw i jazdy fre-
estyle na specjalnych drogach testowych z przeszkodami
lub pod katem zawodow.

Rowery MERIDA typu freeride (d) przystosowane sa do
jazdy ze skokami i dropami po najtrudniejszym terenie
oraz w parkach rowerowych.

MIErIor A\

Kategoria 5: Ten rodzaj uzytkowania odnosi sie do bar-
dzo ambitnego, trudnego kamienistego oraz ekstremal-
nie stromego terenu, ktéry pokonac sa w stanie jedynie
doswiadczeni technicznie i dobrze wytrenowani rowerzy-
$ci. Typowe dla kategorii tej s wieksze skoki przy bardzo
wysokich predkosciach oraz intensywne uzytkowanie w
parkach rowerowych jak i jazda downhill. W tych rowerach
MERIDA koniecznie nalezy miec¢ na wzgledzie intensywna
kontrole roweru po kazdej jezdzie pod katem ewentual-
nych uszkodzen. Wczesniejsze uszkodzenia moga spo-
wodowac awarie juz w przypadku o wiele stabszych ko-
lejnych obcigzen. Ponadto pamietac nalezy o regularnej
wymianie waznych dla bezpieczeristwa komponentéw.
Zaleca sie koniecznie noszenie specjalnych ochraniaczy.
Typowym przedstawicielem tej kategorii s3 w petni amor-
tyzowane rowery MERIDA o dtugim ugieciu sprezyny.

Rowery gorskie MERIDA (crossowe, typu
A crosscountry, maratonowe, turystyczne,

typu enduro, all mountain, dirt oraz freeri-
de) ze wzgledu na swoja konstrukcje i wyposazenie
nie sa przeznaczone do jazdy po drogach publicz-
nych. Przed uzyciem na drogach publicznych nalezy
wyposazy¢ je odpowiednio w przepisowe urzadze-
nia. Przestrzegaj na drogach publicznych przepisow
ruchu drogowego. Dalsze informacje znajduja sie w
Twojej szczegotowej instrukeji obstugi MERIDA.

snego bezpieczenstwa. Niektore akcje lub

pokazy profesjonalistow wygladaja tatwo,
w rzeczywistosci s jednak zagrozeniem dla zdrowia
i zycia. Zawsze nos dostateczne ubranie ochronne.

f Nie przeceniaj swoich umiejetnosci dla wia-



Maksymalne masy taczne:

Twaj rower MERIDA zaprojektowany jest pod katem mak-
symalnej masy tacznej. Liczy sie przy tym wspdlna masa
rowerzysty, bagazu oraz roweru MERIDA. Informacje na
temat facznej masy znajdujg sie w tabeli ponizej oraz w
karcie roweru w tej instrukgji. Ponadto uzyskac je mozna
uTwojego sprzedawcy MERIDA.

Rowery wyscigowe, rowery triathlonowe oraz

rowery czasowe: 120 kg
Rowery typu cyclocross/rowery wyscigowe

typu cyclocross: 120 kg
Rowery miejskie, rowery trekkingowe: 135kg
Rowery fitness: 120 kg
Rowery dzieciece: 80 kg
Rowery gorskie: 135kg

roweré6w wyscigowych MERIDA, roweréw

MERIDA typu cyclocross oraz w przypadku
w pelni amortyzowanych roweréw MERIDA przyczep-
ki mocowane przy rurach dolnych tylnego widelca lub
rurach siodetka s niedozwolone. Mocowanie przy-
czepki przy osi tylnego kota jest za to dozwolone.

f Wykorzystuj rower MERIDA wylacznie

f W przypadku roweréw dzieciecych MERIDA,

zgodnie z jego przeznaczeniem, w prze-

ciwnym razie zachodzi niebezpieczenstwo
przeciazenia i uszkodzenia roweru MERIDA. Niebez-
pieczenstwo upadku!

Wiecej informacji na temat uzytkowania
@ zgodnego z przeznaczeniem Twojego ro-

weru MERIDA oraz maksymalnej dopusz-
czalnej masy tacznej (rowerzysta, rower MERIDA oraz
bagaz) znajdziesz w karcie roweru oraz w rozdziale
~Przed pierwsza jazdg".
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Przed pierwsza jazda

1. W celu uczestniczenia w ruchu drogowym nalezy
pamietac o przepisach prawnych. Przepisy te réznig
sie w zaleznosci od kraju, dlatego tez rowery MERIDA
niekoniecznie wyposazone sg kompletnie (e-f). W
kwestii przepisow i rozporzadzen obowiazujacych w
Twoim kraju lub w kraju, w ktérym zamierzasz sko-
rzysta¢ z roweru MERIDA, zasiegnij rady sprzedawcy
MERIDA. Zanim uzyjesz roweru MERIDA w ruchu dro-
gowym zle¢ jego odpowiednie wyposazenie.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w rozdziale ,Prze-
pisy dotyczace uczestnictwa w ruchu drogowym” w
szczegotowej instrukeji obstugi MERIDA.

2. Czy znasz dziatanie uktadu hamulcowego (g)? Nale-

zy przeczyta¢ w karcie roweru i sprawdzi¢, czy moz-
na obstugiwac¢ hamulec przedniego kota za pomocg
tej samej dzwigni (prawej lub lewej), jak dotychczas.
Jedli nie, jeszcze przed pierwszg jazdg nalezy zleci¢
Twojemu sprzedawcy MERIDA przetozenie dzwigni
hamulcéw.

Dziatanie nowoczesnych hamulcéw moze by¢ ewen-
tualnie o wiele silniejsze niz w przypadku dotychczas
uzywanych przez Ciebie hamulcédw. Najpierw wyko-
naj kilka prob hamowania (h) na pfaskiej nawierzchni
o dobrej przyczepnosci z dala od ruchu drogowego!
Zapoznawaj sie powoli z wyzszg skutecznoscig ha-
mowania i wyzsza predkoscia.



Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Uktad
hamulcowy”w niniejszej skroconej instrukcji MERIDA
oraz w Twojej szczegdtowej instrukcji obstugi MERIDA
jak i w instrukcjach producentéw komponentow.

Czy znasz rodzaj oraz dziatanie uktadu przetaczania
biegéw (a)? Popro$ Twojego sprzedawce MERIDA o
wyjasnienie sposobu dziatania ukfadu przetaczania
biegdéw i zapoznaj sie z uktadem tym w razie potrze-
by poza ruchem drogowym.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Uktad
przetaczania biegdw” w niniejszej skréconej instruk-
¢ji MERIDA oraz w Twojej szczegdtowej instrukgji
obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producentéw
komponentéw.

Czy prawidtowo wyregulowano siodetko i kierowni-
ce? Siodetko ustawione powinno by¢ tak, aby mozna
byto jeszcze dosiegna¢ pietg do znajdujacego sie w
najnizszym potozeniu pedatu. Sprawdz, czy, siedzac
na siodetku, mozesz jeszcze dotkna¢ podtoza czub-
kami palcow (b). Sprzedawca MERIDA stuzy pomoca,
jesli pozycja siedzenia wymaga zmiany.

Wiecej informacji znalez¢é mozna w rozdziale ,Dopa-
sowanie roweru MERIDA do rowerzysty” w niniejszej
skréconej instrukcji MERIDA oraz w Twojej szczegoto-
wej instrukgji obstugi MERIDA.
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Jesli pedaty zatrzaskowe (tzw. systemowe) (c) s3
elementem wyposazenia Twojego roweru MERIDA:
czy jechates juz kiedys$ z dopasowanym do nich obu-
wiem? Zapoznaj sie najpierw podczas postoju ze
sposobem zatrzaskiwania i zwalniania buta. Popros
sprzedawce MERIDA o wyjasnienie sposobu dziata-
nie tych pedatéw.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Pedaty
i obuwie” w Twojej szczegbtowej instrukcji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kompo-
nentow.

Jesli kupites rower MERIDA z amortyzatorem (d)
powinienes zleci¢ sprzedawcy MERIDA prawidtowe
ustawienie zawieszenia. Nieprawidtowe ustawienia
elementéw sprezynowych mogg doprowadzi¢ do
ich wadliwego dziatania lub uszkodzen elementu
sprezynowego. Zawsze w takiej sytuacji pogarszaja
sie wiasciwosci jezdne i nie mozna zagwarantowac
maksymalnego bezpieczenstwa oraz przyjemnosci
jazdy.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziatach
~Amortyzowane widelce’,,Amortyzacja tylnego tréj-
kata” oraz ,Amortyzowane sztyce” w niniejszej skro-
conej instrukcji MERIDA oraz w Twojej szczegdtowej
instrukcji obstugi MERIDA jak i w instrukcjach produ-

centéw komponentdw.



wydtuza, jesli rower jest wyposazony w

kierownice aerodynamiczna (e), kierowni-
ce z rogami lub kierownice wielopozycyjna. Nie we
wszystkich pozycjach dzwignie hamulca znajduja sie
w korzystnej odlegtosci od dioni.

f Nalezy pamieta¢, ze droga hamowania sie

zgodnie z jego przeznaczeniem, w prze-

ciwnym razie zachodzi niebezpieczenstwo
przeciazenia i uszkodzenia Twojego roweru MERIDA.
Niebezpieczenstwo upadku!

f Wykorzystuj rower MERIDA wylacznie

Nalezy zwréci¢ uwage w szczegdlnosci na
to, by mie¢ wystarczajacaq swobode w kro-
ku (), aby nie odnie$¢ obrazen w razie ko-
niecznosci szybkiego zejscia z roweru.

Pamietaj, ze skuteczno$¢ hamowania oraz
A przyczepnosc kot na mokrej nawierzchni s
o wiele nizsze. W razie jazdy po mokrej na-
wierzchni nalezy jezdzi¢ szczegdlnie przewidujaco i
o wiele wolniej niz w przypadku suchej nawierzchni.

niektére rowery MERIDA typu dirt (g) po-

siadaja tylko jeden hamulec. Drugi hamu-
lec jest jednak zawsze zalaczony i moze w razie po-
trzeby zosta¢ zamontowany. Tymi rowerami MERIDA
mozna jezdzic tylko po zamknietym terenie.

f Z uwagi na swoje specjalne przeznaczenie
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zbyt silnego naprezenia pedatéw zatrza-
skowych nie mozna ewentualnie uwolnic
buta z pedatu! Niebezpieczenstwo upadku!

f W przypadku braku doswiadczenia lub

przeprowadz przynajmniej kontrole przed-

stawiong w rozdziale ,Przed kazda jazda".
Jesli rower MERIDA przeszedt te kontrole w niena-
ganny sposéb, mozna nim bardzo ostroznie wrdci¢
do domu. W zadnym wypadku nie nalezy gwattow-
nie hamowac lub przyspiesza¢ badz jezdzi¢ na sto-
jaco. W przypadku watpliwosci lepiej wréci¢ samo-
chodem niz niepotrzebnie podejmowac ryzyko. Po
przybyciu do domu Twéj rower MERIDA nalezy jesz-
cze raz doktadnie sprawdzi¢. W przypadku jakichkol-
wiek watpliwosci lub pytan nalezy skontaktowac sie
z Twoim sprzedawca MERIDA!

f W razie upadku na Twoim rowerze MERIDA

czepki do Twojego roweru miejskiego lub

trekkingowego MERIDA, czy tez roweru
MERIDA typu MTB hardtail (h) skontaktuj sie z Two-
im sprzedawca MERIDA.

f Zanim zdecydujesz si¢ na uzycie przy-

poznaj sie z trescig karty roweru i skontak-

f Przed montazem siodetka dzieciecego za-
tuj sie zTwoim sprzedawca MERIDA.



Przed kazda jazda

Rower MERIDA byt wielokrotnie sprawdzany w procesie
produkgji oraz podczas kontroli koricowej przez Twojego
sprzedawce MERIDA. Poniewaz podczas transportu ro-
weru MERIDA moze dojs¢ do zmian w jego dziataniu lub
osoby trzecie moga dokonac zmian przy Twoim rowe-
rze MERIDA podczas postoju, przed kazda jazda nalezy
sprawdzac:

1.

Czy szybkozamykacze (a), osie wtykane lub pofa-
czenia Srubowe przedniego i tylnego kofa, sztycy i
innych komponentéw sg prawidtowo zamkniete?
Wiecej informacji znalezé mozna w rozdziale ,Ob-
stuga szybkozamykaczy i osi sztywnych” w niniejszej
skroconej instrukcji MERIDA oraz w Twojej szczegé-
towej instrukcji obstugi MERIDA jak i w instrukcjach
producentéw komponentow.

Czy opony sa w dobrym stanie i czy cisnienie w
nich jest odpowiednie? Informacje na temat cisnie-
nia minimalnego oraz maksymalnego (bar lub psi)
znajdziesz na sciance bocznej opony (b). Wiecej in-
formacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Kota i opony” w
Twojej szczegdtowej instrukgji obstugi MERIDA jaki w
instrukcjach producentéw komponentow.

Obracaj swobodnie oba kota, aby skontrolowac ruch
obrotowy. Obserwuj przy tym w przypadku roweréw
z hamulcami tarczowymi szczeline miedzy rama a
obrecza lub opong badz w przypadku roweréw z ha-
mulcami szczekowymi - szczeline pomiedzy oktadzi-
na hamulcowa a obrecza. Nieprawidtowy ruch obro-
towy moze réwniez wskazywac na boczne pekniecie
opony lub obreczy, ztamanie osi i zerwane szprychy.

MIErIor A\

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Kota
i opony” w Twojej szczegdtowej instrukgcji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kompo-
nentow.

Wykonaj prébe hamulcéw podczas postoju, przycia-
gajac silnie dZwignie hamulca w kierunku kierownicy
(c). Oktadziny w hamulcach szczekowych musza
rownoczesnie oraz caty powierzchnia dotykac kra-
wedzi obreczy. Nie nalezy dotykac¢ opon ani podczas
hamowania ani w stanie otwartym lub tez w mie-
dzyczasie. Dzwignia hamulca nie powinna po przy-
ciggnieciu stykac sie z kierownicg a przy hamulcach
hydraulicznych nie moze wyciekac olej! Sprawdz po-
nadto grubos¢ oktadzin.

W przypadku hamulcéw tarczowych nacisk od razu
musi by¢ stabilny. Jezeli stabilny nacisk odczuwalny
jest dopiero po kilkukrotnym nacisnieciu dzwigni
hamulca, to rower MERIDA natychmiast poddac na-
lezy kontroli u Twojego sprzedawcy MERIDA. Wiecej
informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Uktad hamul-
cowy” w niniejszej skréconej instrukcji MERIDA oraz
w Twojej szczegdtowej instrukeji obstugi MERIDA jak
i winstrukcjach producentéw komponentéw.

Spusc¢ rower MERIDA na ziemie z niewielkiej wyso-
kosci (d). Skontroluj miejsca, w ktorych dochodzi
do stukotania. W razie potrzeby sprawdz tozyska i
potaczenia srubowe. W razie potrzeby nieznacznie je
dokrec.



6. W przypadku amortyzowanego roweru MERIDA
oprzyj sie o rower i sprawdz, czy amortyzatory ugi-
naja sie i wracaja w zwykly sposob (e). Wiecej infor-
madji znalez¢ mozna w rozdziatach ,Amortyzowane
widelce’; ,Amortyzacja tylnego trojkata” oraz ,Amor-
tyzowane sztyce” w niniejszej skrdconej instrukcji
MERIDA oraz w Twojej szczegdtowej instrukcji obstu-
gi MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kompo-
nentow.

7. Upewnij sie, ze podpdrka do roweru jest catkowicie
ztozona (), zanim wyruszysz w droge. Niebezpie-
czenstwo upadku!

8. Nalezy pamietac o zabraniu ze soba solidnej ktodki
szeklowej (g) lub zamka fancuchowego. Skuteczng
ochrone przed kradziezg zapewnia wylgcznie przy-
mocowanie roweru MERIDA do zamontowanego na
state przedmiotu.

9. W przypadku zamiaru poruszania sie w ruchu dro-
gowym nalezy wyposazy¢ rower MERIDA zgodnie z
przepisami obowigzujacymi w kraju uzytkowania (h).
Jazda bez swiateti odbtysnikow przy ztej widocznosci
i w ciemnosci jest bardzo niebezpieczna. Rowerzysta
nie jest widoczny dla innych uczestnikdw ruchu. Pod-
czas jazdy w ruchu ulicznym potrzebne jest zawsze
przepisowe o$wietlenie. Swiatto nalezy wiacza¢ juz
przy zapadajacym zmroku. Dalsze informacje mozna
znalez¢ w rozdziale,,Przepisy dotyczace uczestnictwa
w ruchu drogowym”w szczegétowej instrukgji obstu-
gi MERIDA.
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Jesli mocowania typu szybkozamykacze
nie sa prawidlowo zamkniete, od roweru
MERIDA moga odaczyc sie czesci. Konse-
kwencja bylyby ciezkie upadki!

Nalezy pamieta¢, ze droga hamowania
sie wydluza, jesli rower jest wyposazony
w kierownice aerodynamiczna, kierowni-
ce z rogami lub kierownice wielopozycyjna. Nie we
wszystkich pozycjach dzwignie hamulca znajduja sie
w korzystnej odlegtosci od dtoni.

> B

Nie nalezy rozpoczynac jazdy, jesli Twaj ro-
wer MERIDA nie spetnia ktéregos z powyz-
szych warunkéw! Wadliwy rower MERIDA
moze doprowadzi¢ do ciezkich wypadkow! W przy-
padku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan nalezy
skontaktowac sie z Twoim sprzedawca MERIDA.

>

Na skutek wplywoéw podtoza i sil, ktére
oddzialujg na Twdj rower MERIDA jest on
narazony na silne obcigzenia. Na tego ro-
dzaju obcigzenia dynamiczne rézne elementy kon-
strukcyjne reaguja zuzyciem i zmeczeniem. Nalezy
regularnie kontrolowa¢ rower MERIDA pod katem
oznak zuzycia, zadrapan, odksztatcen, przebarwien
lub poczatkowych pekniec. Elementy konstrukcyjne,
ktorych okres zywotnosci sie skonczyt, moga nagle
zawies¢ w dziataniu. Rower MERIDA nalezy regular-
nie serwisowac u Twojego sprzedawcy MERIDA aby
w razie potrzeby umozliwi¢ wymiane okreslonych
czesci.

>



Po upadku

1.

Sprawdz, czy kota nadal mocno zacisniete s3 w moco-
waniach kota (hakach widelca) (a) oraz czy obrecze
kota znajduja sie centralnie w ramie badz w widelcu.
Doprowadzi¢ kota do ruchu obrotowego obserwujac
przy tym szczeline miedzy oktadzinami hamulca a
krawedziami bocznymi obreczy lub miedzy rama a
opona. Jesli szczelina ta powaznie sie¢ zmienia i nie
masz na miejscu mozliwosci wyregulowania, trzeba
w razie potrzeby w przypadku hamulcéw szczeko-
wych hamulec ze specjalnym mechanizmem nie-
znacznie otworzy¢, aby obrecz mogta obracac sie
miedzy okfadzinami bez ocierania. Nalezy pamietac,
ze dziatanie hamulcéw jest wtedy prawdopodob-
nie ograniczone. Zaréwno w przypadku hamulcéw
szczekowych jak i hamulcéw tarczowych natych-
miast po powrocie do domu nalezy zleci¢ Twojemu
sprzedawcy MERIDA wycentrowanie koét. Wiecej in-
formacji znalez¢ mozna w rozdziatach ,Uktad hamul-
cowy’, ,Obstuga szybkozamykaczy i osi sztywnych”
oraz ,Kota i opony” w niniejszej skroconej instrukgji
MERIDA oraz w Twojej szczegdtowej instrukgji obstu-
gi MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kompo-
nentéw.

Sprawdz, czy kierownica i wspornik kierownicy nie
ulegty zgieciu lub czesciowemu ztamaniu i czy usta-
wione sa nadal prosto (b). Sprawdz, czy wspornik kie-
rownicy nadal jest pewnie umocowany na widelcu
przekrecajac kierownice wzgledem przedniego kota
(c). Oprzyj sie krétko o dzwignie hamulcow i sprawdz
bezpieczne osadzenie kierownicy we wsporniku kie-
rownicy. W razie potrzeby wyprostuj dane elementy
i ostroznie dokrec¢ $ruby w celu bezpiecznego zaci-
$niecia czesci. Maksymalne momenty dokrecania
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znalez¢ mozna w formie nadrukowanej na elemen-
tach konstrukcyjnych lub w instrukcjach producen-
téw komponentdéw. Wiecej informacji znalez¢ mozna
w rozdziatach ,Dopasowanie roweru MERIDA do ro-
werzysty” oraz ,Lozysko sterowe/stery” w niniejszej
skroconej instrukcji MERIDA oraz w Twojej szczego-
fowej instrukgji obstugi MERIDA jak i w instrukcjach
producentéw komponentdw.

Sprawd?, czy tancuch nadal umieszczony jest na
kofach taricuchowych i zebatkach. Jesli Twdj rower
MERIDA przewrdcit sie na strone, na ktérej znajdu-
ja sie przerzutki, nalezy sprawdzi¢ funkcjonowanie
przerzutek. Popros pomocnika o podniesienie Two-
jego roweru MERIDA za siodetko i przetacz ostroznie
wszystkie biegi. W szczegélnosci przy przerzucaniu w
kierunku mniejszych biegéw, gdy faricuch wskakuje
na wieksze zebatki, nalezy zwracac¢ uwage na odstep
przerzutki tylnej od szprych (d+e). Wygieta prze-
rzutka tylna lub wygiety hak widelca/hak przerzutki
moze by¢ przyczyna dostania sie przerzutki tylnej do
szprych. Przerzutka tylna, koto tylne oraz rama moga
w ten sposdéb ulec zniszczeniu. Sprawdz dziatanie
przerzutki przedniej, poniewaz przesunieta prze-
rzutka przednia moze spowodowac spadek tarcu-
cha i tym samym utrate napedu w rowerze MERIDA.
Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Ukfad
przetaczania biegdw” w niniejszej skréconej instruk-
¢ji MERIDA oraz w Twojej szczegdtowej instrukgji
obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producentéw
komponentow.



4. Spdjrz od czubka siodetka wzdtuz rury gérnej (F) lub
w kierunku ostony mechanizmu suportu i sprawdz
czy siodetko nie jest przekrecone. W razie potrze-
by otwérz zacisk, wyprostuj siodetko, a nastepnie
zamknij zacisk. Wiecej informacji znalezé mozna w
rozdziatach ,Dopasowanie roweru MERIDA do rowe-
rzysty” oraz ,Obstuga szybkozamykaczy i osi sztyw-
nych”w niniejszej skréconej instrukcji MERIDA oraz w
Twojej szczegdtowej instrukgji obstugi MERIDA jaki w
instrukcjach producentéw komponentow.

5. Spus¢Twoj rower MERIDA z okoto 5-10cm na ziemie z
niewielkiej wysokosci. Skontroluj miejsca, w ktérych
dochodzi do stukotania. W razie potrzeby sprawdz
tozyska i pofaczenia srubowe. W razie potrzeby nie-
znacznie je dokrec.

6. Na koniec przejrzyj raz jeszcze caty rower MERIDA w
celu znalezienia ewentualnie powstatych odksztat-
cen, przebarwien lub peknie¢ (g). Jesli Twoj rower
MERIDA przeszedt te kontrole bezbtednie, mozna
nim bardzo ostroznie i najkrétsza drogg wréci¢ do
domu. Unikaj gwattownych przyspieszen, hamowan
oraz jazdy na stojaco. W przypadku watpliwosci co
do sprawnosci Twojego roweru MERIDA lepiej wréci¢
samochodem niz podejmowac ryzyko.

Po przybyciu do domu rower MERIDA nalezy jeszcze
raz doktadnie sprawdzi¢. Uszkodzone czesci nalezy
naprawi¢ lub wymieni¢. Zasiegnij rady u Twojego
sprzedawcy MERIDA. Wiecej informacji na temat cze-
$ci z karbonu znalez¢ mozna w rozdziale ,Specyfika
materiatu karbon” w niniejszej skréconej instrukgji
MERIDA oraz w Twojej szczegdtowej instrukgji obstu-
gi MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kompo-
nentow.
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czeséci z aluminium, moga ulec nagtemu

zlamaniu. Nie mozna ich ponadto prosto-
wac, gdyz wtedy réwniez istnieje powazne ryzyko
zlamania. Dotyczy to w szczeg6lnosci widelca, kie-
rownicy, wspornika kierownicy, korb, sztycy i peda-
tow. W razie watpliwosci zawsze lepsza decyzja jest
wymiana danych czesci, gdyz Twoje bezpieczenstwo
ma priorytet. Zasiegnij rady u Twojego sprzedawcy
MERIDA.

f Odksztalcone elementy, w szczegdlnosci

zkarbonu (h), to po upadku lub podobnym

incydencie Twéj rower MERIDA koniecznie
nalezy dostarczy¢ do Twojego sprzedawcy MERIDA.
Karbon jest niezwykle wytrzymatym materiatem,
ktéry pozwala na duze obcigzenia przy jednoczesnie
niewielkiej masie komponentéw. Karbon odznacza
sie jednak wlasciwoscia, w ramach ktorej ewen-
tualne nadwerezenia uszkodzi¢ moga zespolenia
widkien wewnatrz - bez widocznych odksztatcen na
danym elemencie, podobnie jak w przypadku stali
lub aluminium. Uszkodzony element moze nagle za-
wies¢. Niebezpieczenstwo upadku!

f Jesli Twoj rower MERIDA zawiera elementy

Po upadku lub przewrdceniu Twojego ro-
weru MERIDA sprawdz generalnie dziata-
nie i przede wszystkim ogranicznik kranco-
wy przerzutki tylnej.



Obstuga szybkozamykaczy i osi
sztywnych

Szybkozamykacze

Aby umozliwi¢ szybka regulacje oraz montaz i demontaz,
wiekszos¢ roweréw MERIDA wyposazona jest w szybko-
zamykacze. Wszystkie szybkozamykacze nalezy przed
kazdym uzyciem roweru MERIDA sprawdzi¢ pod katem
mocnego osadzenia. Z szybkozamykaczami nalezy ob-
chodzi¢ sie nadzwyczaj ostroznie, gdyz zalezy od nich
Twoje whasne bezpieczenstwo.

Aby unikna¢ wypadkéw, przec¢wicz poprawng obstuge
szybkozamykaczy.

Szybkozamykacze sktadajg sie zasadniczo z dwéch ele-
mentdw obstugi (a):

1. Dzwigni po jednej stronie piasty: przeksztatca ona
ruch zamykajacy poprzez mimosréd w site zacisku.

2. Nakretki zaciskowej po przeciwnej stronie piasty:
przy jej uzyciu na drazku gwintowanym (osi szybko-
zamykacza) ustawiane jest napiecie wstepne.

hamulcowej (np. po dtuzszym zjezdzie) na-

tychmiast po zatrzymaniu. Niebezpieczen-
stwo oparzenia! Przed otwarciem szybkozamykacza
nalezy odczekag, az tarcza hamulcowa ostygnie.

f Nie dotyka¢ ewentualnie goracej tarczy
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kozamykaczy kota znajdowaly sie zawsze

po przeciwnej stronie napedu fancuchowe-
go. To pozwala unikna¢ omytkowego zamontowania
przedniego kota niewlasciwg strona. W przypadku
roweréw MERIDA z hamulcami tarczowymi i szybko-
zamykaczami z osig 5 mm pomocne moze by¢ prze-
lozenie obu dzwigni na strone napedu. Pozwala to
unikna¢ stycznosci z goraca tarcza i ryzyka oparzenia
palcow. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub
pytan nalezy skontaktowac sie z Twoim sprzedawca
MERIDA.

f Nigdy nie jedZz rowerem MERIDA, ktérego

f Nalezy pamieta¢, aby dzwignie obu szyb-

mocowania két nie zostaly sprawdzone

przed wyruszeniem w droge. Niewtasci-
wie zamkniety szybkozamykacz moze spowodowac
odlaczenie sie kola. Powazne niebezpieczenstwo
wypadku!

W miejscu, w ktérym odstawiasz Twdj ro-
A wer MERIDA, nalezy przypiac kota przymo-

cowane szybkozamykaczami wraz z rama
do zamontowanego na stale przedmiotu.

W jaki sposob pewnie zamocowa¢ komponent
przy uzyciu szybkozamykacza

Otworz szybkozamykacz. Teraz widoczny powinien by¢
napis ,open” (b). Upewnij sie, ze komponent, ktory za-
mierzasz umocowac, znajduje sie w poprawnej pozycji.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziatach ,Dopaso-
wanie roweru MERIDA do rowerzysty” oraz,Kota i opony”
w niniejszej skréconej instrukcji MERIDA oraz w Twojej
szczegotowej instrukcji obstugi MERIDA jak i w instruk-
cjach producentéw komponentéw.



Przesuna¢ dzwignie w kierunku pozycji zamkniecia, tak
aby na zewnatrz widoczny byt napis,,close”. Od rozpocze-
cia ruchu zamykajacego do potowy drogi dzwignia po-
winna sie bardzo lekko porusza¢ (c).

Nastepnie sita dZzwigni musi sie wyraznie zwiekszy¢, a na
koncu powinna sie ona porusza¢ z wyraznym trudem.
Postugujac sie ktebem kciuka, przyciagnij pomocniczo
palcami do statego elementu, np. widelca (d) lub rury
tylnego tréjkata, jednakze nie do tarczy hamulcowej czy
do szprychy.

W potozeniu krancowym dzwignia musi by¢ ustawiona
prostopadle do osi szybkozamykacza (e); w zadnym wy-
padku nie moze odstawac na bok. Dzwignia musi przyle-
gac¢ do ramy lub widelca w taki sposéb, aby niemozliwe
byto jej niezamierzone otwarcie. Powinna by¢ jednak fa-
two dostepna w celu umozliwienia szybkiego uzycia.

Sprawdz pozycje, naciskajac koniec zamknietej dzwigni
i prébujac ja przekreci¢ (f). Jesli dzwignia sie porusza,
nalezy jg otworzy¢ i zwiekszy¢ napiecie wstepne. W tym
celu nalezy dokreci¢ nakretke zaciskowa po przeciwnej
stronie o potowe obrotu w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara. Zamkna¢ szybkozamykacz i ponow-
nie sprawdzi¢ pozycje dzwigni.

Na koniec nalezy unies¢ koto kilka centymetréw nad
podioze i uderzyé z gory w opone (g).
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Dobrze zamocowane koto pozostaje w ramie w mocowa-
niach osi ramy lub widelca i nie klekocze.

Aby sprawdzi¢ szybkozamykacz siodetka, nalezy sprébo-
wac przekrecic siodetko wzgledem ramy.

zabezpieczenie przed kradzieza. Do tego

celu potrzebny jest specjalnie zakodowany
klucz lub klucz imbusowy. W przypadku jakichkol-
wiek watpliwosci lub pytan nalezy skontaktowac sie
z Twoim sprzedawca MERIDA.

@ Szybkozamykacze mozna wymieni¢ na

Osie sztywne

Osie sztywne (h) uzywane sg, gdy rower MERIDA sprosta¢
musi silnym obcigzeniom, co ma miejsce w przypadku
typow terenowy, all-mountain oraz enduro. Zapewniaja
one amortyzowanym widelcom oraz tylnemu tréjkatowi
odpowiednig sztywnos¢.

Wskazowki dotyczace montazu két za pomoca osi
sztywnych

Obecnie na rynku istnieje wiele réznych systeméw osi
sztywnych. Niektére z nich s3 mocowane szybkozamy-
kaczami. Inne systemy wymagaja do montazu lub de-
montazu ewentualnie uzycia specjalistycznych narzedzi.

Sprawdza¢ zamocowanie po okresie 1-2
A godzin uzytkowania, a nastepnie co 20 go-

dzin uzytkowania.



stluga szybkozamykaczy i osi sztywnych”

w Twojej szczegdotowej instrukeji obstugi
MERIDA oraz z instrukcjami obstugi producentow
amortyzowanego widelca, osi sztywnych oraz két
zanim zdemontujesz koto lub przeprowadzisz prace
konserwacyjne oraz zanim rozpoczniesz uzytkowa-
nie kombinacji widelca/kota z systemem osi sztyw-
nych.

@ Koniecznie zapoznaj sie z rozdziatem ,Ob-

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan nalezy
skontaktowac sie z Twoim sprzedawcg MERIDA.

by¢ przyczyng powaznych upadkow i wy-

padkow! Popros Twojego sprzedawce
MERIDA o zademonstrowanie bezpiecznego obcho-
dzenia sie zdanym rodzajem osi sztywnych.

f Nieprawidlowo zamontowane kota moga

innych narzedzi niz te, ktore sa zalecane

przez producenta. W miare mozliwosci
zawsze uzywac klucza dynamometrycznego. Ma-
tymi krokami (pot niutonometra) nalezy zbliza¢ sie
od dotu do zalecanego maksymalnego momentu
dokrecania sruby i sprawdza¢ w miedzyczasie, czy
komponent jest dobrze zamocowany. Nie przekra-
cza¢ maksymalnego momentu dokrecania sruby po-
danego przez producenta! Zbyt mocno dokrecona
0$ moze sie uszkodzi¢ lub spowodowac uszkodzenie
goleni widelca. Dlatego powinno sie to zadanie zle-
ci¢ Twojemu sprzedawcy.

f Do mocowania osi nigdy nie nalezy uzywac
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Dopasowanie roweru MERIDA do
rowerzysty

Wzrost oraz proporcje ciata rowerzysty sa decydujacym
kryterium wyboru wysokosci ramy Twojego roweru
MERIDA. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na swobode
w kroku, aby nie odnie$¢ obrazen w razie koniecznosci
szybkiego zejscia z roweru (a).

Wyboér rodzaju roweru determinuje juz z grubsza po-
stawe ciata (b+c). Rdzne elementy w Twoim rowerze
MERIDA sa jednak skonstruowane w taki sposob, ze
mozna je w pewnej mierze dopasowywac do proporgji
ciata rowerzysty. Zaliczaja sie do nich sztyca, kierownica,
wspornik kierownicy oraz dzwignie hamulca i manetki .

Ze wzgledu na fakt, ze wszystkie prace wymagajg spe-
cjalistycznej wiedzy, doswiadczenia, odpowiednich na-
rzedzi oraz umiejetnosci technicznych, przeprowadzi¢ na
wiasng reke nalezy wyfgcznie kontrole pozycji. Pozycje
siedzenia oraz ew. indywidualne preferencje omdéwic¢
nalezy z Twoim sprzedawca MERIDA. Moze on zrealizo-
wac Twoje preferencje w ramach przekazania Twojego
roweru MERIDA do warsztatu, np. podczas pierwszego
przegladu.

Po kazdej modyfikacji lub montazu koniecznie nale-
zy przeprowadzi¢ krotka kontrole opisang w rozdziale
,Przed kazda jazda"i wyprébowac rower MERIDA na spo-
kojnie poza ruchem drogowym (d).



chodzi niebezpieczenstwo kolizji stopy z

przednim kotem. Z tego wzgledu nalezy
zwrdci¢ uwage na wihasciwe ustawienie blokéw pe-
datow.

f W rowerach o bardzo niskich ramach za-

jest doswiadczenie mechanika i odpo-

wiednie narzedzia. Z zasady nalezy dokre-
cac¢ potaczenia srubowe z duza starannoscia. Site
dokrecania nalezy zwigekszac stopniowo i sprawdzac
co chwile, czy czes¢ jest mocno osadzona. Nalezy
uzywac klucza dynamometrycznego i nie przekra-
cza¢ maksymalnych momentéw dokrecania! Wie-
cej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Zalecane
momenty dokrecania sruby” w niniejszej skréconej
instrukcji MERIDA, w Twojej szczegétowej instrukgji
obstugi MERIDA, bezposrednio na czesciach oraz/lub
w instrukcjach producentéw komponentéw.

f Do wykonania opisanych prac potrzebne

zy od sposobu wykorzystywania roweru

MERIDA. Nalezy skonsultowac sie z Twoim
sprzedawcg MERIDA lub z trenerem. Ponizsze pora-
dy maja zastosowanie w przypadku nastepujacych
typowych roweréw MERIDA: wyscigowe, miejskie,
trekkingowe oraz terenowe i maratonowe.

@ Pozycja siedzenia bardzo mocno zale-

borem wielu réznych siodetek, stuzac rada

@ Twoj sprzedawca MERIDA dysponuje wy-
w podjeciu decyzji.
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Ustawianie wysokosci siedzenia

Wysokos¢ siodetka uzalezniona jest od dtugosci nég. Przy
naciskaniu na pedaty ktab palca powinien znajdowac sie
nad srodkiem osi pedatu. W najnizszym potozeniu korby
noga nie moze by¢ catkowicie wyprostowana - w prze-
ciwnym razie pedatowanie nie bedzie rbwnomierne (e).

Sprawdzac¢ wysokos$¢ siodetka w butach na ptaskiej po-
deszwie. Najlepiej nosi¢ dopasowane obuwie rowerowe.

Usias¢ na siodetku i potozy¢ piete na pedale znajdujgcym
sie w najnizszym potozeniu. Biodro musi by¢ proste, a
noga catkowicie wyprostowana (f).

Aby ustawi¢ wysokos¢ siodetka, zwolni¢ szybkozamykacz
(patrz rozdziat ,Obstuga szybkozamykaczy i osi sztyw-
nych”) lub $rube zaciskowa sztycy u géry rury podsiodet-
kowej (g). Do wykonania tej ostatniej czynnosci potrzeb-
ne jest odpowiednie narzedzie, np. klucz imbusowy, za
pomoca ktérego bedzie mozna obrécic¢ Srube zaciskowa
o dwa do trzech obrotéw w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. Teraz mozna przestawi¢ wyso-
kos¢ sztycy.

Nie wyciggac sztycy powyzej oznaczenia na rurze (koniec,
minimum, maksimum, stop, granica itp.) (h) i zawsze
smarowac smarem te czes¢ aluminiowego lub tytanowe-
go wspornika, ktdra jest osadzona w rurze podsiodetko-
wej z aluminium, tytanu lub stali. W przypadku sztyc oraz
rur podsiodtowych z karbonu nie naktada¢ smaru w ob-
szarze zacisku! Zamiast tego stosowac nalezy specjalna
paste montazowa do karbonu.



Ustawi¢ siodetko na wprost, znajdujac 0$ przechodzaca
przez nosek siodetka do ostony mechanizmu suportu lub
wzdtuz gornej rury (a).

Zacisna¢ mocno sztyce. W tym celu zamkna¢ szybkoza-
mykacz w sposéb opisany w rozdziale ,Obstuga szybko-
zamykaczy i osi sztywnych” lub przykrecac srube zacisko-
wa sztycy w krokach co pét obrotu w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara (b). Odpowiednia site zaci-
sku osiagna¢ nalezy bez specjalnego wysitku. W przeciw-
nym razie sztyca nie pasuje do ramy.

Miedzy kolejnymi czynnosciami sprawdza¢, czy sztyca
jest mocno osadzona. W tym celu przytrzymac rekami
przod i tyt siodetka i sprobowac je przekrecié (c). Jesli to
sie uda, Srube zaciskowa sztycy nalezy jeszcze raz ostroz-
nie dokreci¢ o pét obrotu, a nastepnie ponownie spraw-
dzi¢ zamocowanie siodetka.

Czy przy ponownej prébie noga jest odpowiednio wy-
prostowana? Sprawdzic to, umieszczajac stope wraz z pe-
datem w najnizszym potfozeniu. Gdy ktgb duzego palca
znajduje sie na srodku pedatu (idealna pozycja), kolano
powinno by¢ lekko ugiete. Jesli tak jest, to regulacja wy-
sokosci siodetka zostata przeprowadzona prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy siedzac na siodetku rowerzysta moze jesz-
cze pewnie dotkna¢ podtoza (d). Jesli nie, przynajmniej
na poczatku, nalezy ustawic siodetko nieco nizej.
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rury podsiodtowej ramy z karbonu, gdy nie

ma aluminiowej tulei. W przypadku stoso-
wania sztycy z karbonu nie nalezy smarowac¢ nawet
ram wykonanych z metalu. Raz przesmarowanych
smarem komponentéw z karbonu nie bedzie mozna
nigdy pewnie zacisna¢! Zamiast tego stosowac nale-
zy specjalna paste montazowa do karbonu.

f W zadnym wypadku nie smarowa¢ smarem

obnizenie pozycji siodetka twojego roweru
gorskiego MERIDA. Polepsza to kontrole
nad Twoim rowerem MERIDA.

f Przy stromych zjazdach pomocne moze by¢

Nalezy pamieta¢, aby nie dokreci¢ zbyt
A mocno Sruby zacisku rury podsiodtowej.Jej

przekrecenie moze spowodowac uszkodze-
nie sztycy lub ramy. Niebezpieczenstwo wypadku!

sztyca jest wyciagnieta ponad oznacze-

nie koniec, minimum, maksimum, granica
lub stop! Moze sie ona ztama¢ i uszkodzi¢ rame. W
ramach z dluzsza wystajaca ponad gérna rure, rura
podsiodiowa sztyca powinna by¢ wsunieta przy-
najmniej ponizej gornej rury lub gérnych rur tylnego
trojkata! Jesli sztyca i rama wymagaja réznych gle-
bokosci minimalnego osadzenia, zawsze wybieraj
wieksza glebokos¢ osadzenia.

f Nie nalezy nigdy jezdzi¢ rowerem, gdy



Jesli sztyca w rurze podsiodetkowej rusza
sie lub nie slizga sie swobodnie, nalezy skon-
taktowac sie z Twoim sprzedawca MERIDA.

W zadnym wypadku nie uzywac¢ sity!

Matymi krokami (p6t niutonometra) nale-

zy zblizac sie od dotu do zalecanego mak-

symalnego momentu dokrecania sruby i
sprawdzac¢ w miedzyczasie, czy komponent jest do-
brze zamocowany. Nie przekracza¢ maksymalnego
momentu dokrecania sruby podanego przez produ-
centa!

Wysokos¢ siedzenia oraz pozycje siodetka
i kierownicy u dzieci i nastolatkéw spraw-
dzac¢ nalezy co najmniej co trzy miesiace!

w sztyce vario (e), to dalsze informacje

znajdziesz w Twojej szczeg6towej instruk-
¢ji obstugi MERIDA oraz w instrukcjach producentéw
komponentow.

@ Jesli Twéj rower MERIDA wyposazony jest

Ustawianie wysokosci kierownicy

Wysokos¢ kierownicy wobec siodetka oraz odstep mie-
dzy siodetkiem i kierownica determinujg pochylenie
plecow. Gdy kierownica jest nisko osadzona, rowerzy-
sta siedzi w pozycji aerodynamicznej i znacznie obcigza
przednie koto. Taka pozycja ciata jest meczaca i niewy-
godna, poniewaz obciagza przeguby dtoni, ramiona, tu-
tow i kark.

—

MIErIor A\

Istnieja trzy rézne systemy wspornika kierownicy, za po-
moca ktérych mozna regulowac wysokos¢ kierownicy:
konwencjonalny oraz regulowany (f) oraz wspornik
Ahead’ (g). Obstuga kazdego z tych systeméw wymaga
spedjalistycznej wiedzy, ktdrej nie moga w petni przeka-
zac ponizsze opisy. W przypadku jakichkolwiek watpliwo-
$ci lub pytan nalezy skontaktowac sie z Twoim sprzedaw-
ca MERIDA.

nosnych roweru MERIDA. Ich modyfikacja

moze zagraza¢ bezpieczenstwu rowerzy-
sty. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub
pytan nalezy skontaktowac sie z Twoim sprzedawca
MERIDA!

f Wsporniki kierownicy naleza do czesci

Prace te wymagaja sporych umiejetno-
/\ Sci technicznych oraz (specjalistycznych)

narzedzi. Nalezy uzyska¢ od sprzedawcy
MERIDA informacje o zasadzie dziatania i regulacji
wspornika kierownicy lub zleci¢ mu jego ustawienie.

Potaczenia srubowe wspornika i kierowni-
A cy musza by¢ montowane z uwzglednie-

niem zalecanego momentu dokrecania
$ruby (h). W przeciwnym razie kierownica lub wspor-
nik kierownicy moga sie odtaczy¢ lub ztama¢. Nalezy
uzywac klucza dynamometrycznego i nie przekra-
cza¢ maksymalnych momentéw dokrecania! Wie-
cej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,,Zalecane
momenty dokrecania sruby” w niniejszej skréconej
instrukcji MERIDA, w Twojej szczegétowej instrukgji
obstugi MERIDA, bezposrednio na czesciach oraz/lub
w instrukcjach producentéw komponentéw.



Wsporniki kierownicy maja rézna dtugos¢-

(a), srednice rur i r6zne otwory na kierow-

nice (b). Nieodpowiednio dobrany wspor-
nik kierownicy moze sta¢ sie zrédlem zagrozenia:
kierownica i wspornik moga sie ztamac i spowodo-
wac wypadek. W przypadku wymiany nalezy stoso-
wacé wylacznie oznakowane i pasujace oryginalne
czesci zamienne. Twéj sprzedawca MERIDA chetnie
doradzi Ci w tej kwestii.

Nalezy upewnic sig, ze kombinacja kierow-
A nicy i wspornika jest dopuszczona przez
producenta kierownicy lub wspornika.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, by obszar za-
cisku kierownicy nie miat ostrych krawedzi.

Konwencjonalne wsporniki

W konwencjonalnych wspornikach wysokos¢ kierowni-
cy mozna regulowac¢ tylko w ograniczonym zakresie, w
ktérym wspornik przesuwa sie w rurze widelca w déti w
gore (c).

Nalezy uzyskac od sprzedawcy MERIDA informacje o za-
sadzie dziatania i regulacji wspornika kierownicy lub naj-
lepiej zleci¢ mu jego ustawienie.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Ustawianie
wysokosci kierownicy” w Twojej szczegdtowej instrukgji
obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kom-
ponentdéw.

MIErIor A\

rym wspornik kierownicy jest wyciagniety

powyzej oznaczenia maksymalnej wyso-
kosci! Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢
wszystkie sruby i wykonac probe hamowania!

f Nie nalezy jezdzi¢ rowerem MERIDA, w kto-

zyska sterowego przy dokonywaniu regu-
lacji wspornika kierownicy - w przeciwnym
razie spowoduje to zmiane luzu tozyska!

f Nie odkreca¢ nigdy nakretki gtéwkowej to-

Regulowane wsporniki

Regulacji nachylenia przedniego obszaru wspornika kie-
rownicy mozna dokonac na rézne sposoby:

Istniejg modele ze Srubami znajdujacymi sie z boku prze-
gubu (d), modele ze srubami na wierzchniej lub spodniej
stronie oraz wersje z dodatkowymi zapadkami lub $ruba-
mi regulacyjnymi.

Nalezy uzyskac od sprzedawcy MERIDA informacje o za-
sadzie dziatania i regulacji wspornika kierownicy lub naj-
lepiej zleci¢ mu jego ustawienie.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Ustawianie
wysokosci kierownicy” w Twojej szczegdtowej instrukgji
obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kom-
ponentow.



Wsporniki kierownicy do systeméw bezgwinto-
wych, tzw. systemoéw Aheadset®

W rowerach MERIDA z tozyskami sterowymi Aheadset®
naprezenie wstepne tozyska ustawia sie za pomoca
wspornika kierownicy. Po zmianie pozycji wspornika kie-
rownicy trzeba ponownie wyregulowa¢ tozysko (patrz
rozdziat ,tozysko sterowe/stery” w Twojej szczegdtowej
instrukcji obstugi MERIDA oraz w instrukcjach produ-
centow komponentéw). Wysokos¢ mozna regulowac w
ograniczonym zakresie, przesuwajac pierscienie dystan-
sowe (spacer) (e) lub przekrecajac wspornik kierownicy
(w tzw. modelach flip flop) (F).

Nalezy uzyskac od sprzedawcy MERIDA informacje o za-
sadzie dziatania i regulacji wspornika kierownicy lub naj-
lepiej zleci¢ mu jego ustawienie (g).

Przy przekreconym wsporniku kierownicy
A linki moga okaza¢ sie za krétkie. Jazda w

tej sytuacji jest niebezpieczna. Zasiegnij
rady u Twojego sprzedawcy MERIDA.

W razie usunigcia pierscieni (spacer) nalezy
skrocic rure widelca. Krok ten jest nieod-
wracalny. Jest to zadanie dla sprzedawcy
MERIDA, ktére wykonac nalezy dopiero po znalezie-
niu odpowiedniej indywidualnej pozycji.

>

Nalezy pamietac, ze kierownica, dzwignia
A hamulca i manetka zmieniaja swojg po-

zycje podczas przestawiania wspornika.
Nalezy ustawi¢ je ponownie w sposéb opisany w roz-
dziale ,Przestawianie nachylenia kierownicy i dzwi-
gni hamulca”.

MIErIor A\

Ustawianie dlugosci i nachylenia siodetka

Odlegto$¢ pomiedzy raczkami kierownicy a siodetkiem
ma wplyw na nachylenie plecéw (h) a poprzez to na
komfort i dynamike jazdy. Te odlegto$¢ mozna regulowac
w niewielkim zakresie poprzez suport sztycy. Przesunie-
cie siodetka w sztycy wptywa jednak takze na sposob
pedatowania. Rowerzysta naciska na pedaty mniej lub
bardziej od tytu.

Jedli nie ustawiono siodetka w pozycji poziomej, pedato-
wanie nie nalezy dla rowerzysty do czynnosci odprezaja-
cych. Aby nie zeslizgnac sie z siodetka, musi on przez caty
czas wspierac sie lub przytrzymywac kierownicy.

towane z uwzglednieniem zalecanego mo-

mentu dokrecania Sruby. Nalezy uzywac
klucza dynamometrycznego i nie przekracza¢ mak-
symalnych momentéw dokrecania! Wiecej informa-
¢ji znalez¢ mozna w rozdziale ,Zalecane momenty
dokrecania sruby” w niniejszej skréconej instrukcji
MERIDA, w Twojej szczegdétowej instrukcji obstugi
MERIDA, bezposrednio na czesciach oraz/lub w in-
strukcjach producentéw komponentow.

f Potaczenia srubowe sztycy musza by¢ mon-



detka w taki sposob, aby zacisniety byt w

zakresie (a) oznakowania. W przeciwnym
razie moze zawie$¢! Polaczenia srubowe nalezy
sprawdzac co miesigc kluczem dynamometrycznym
wedtug zalecanych parametréw.

f Nalezy pamietac o ustawieniu stelaza sio-

Zakres regulacji siodelka jest bardzo maly.
A Znacznie wiekszy zakres dlugosci umozli-

wiaja rézne dtugosci wspornika kierowni-
cy. Czesciowo mozna przy ich uzyciu uzyskac¢ ponad
10 cm réznicy. Najczesciej nalezy przy tym dostoso-
wac dtugos¢ linek przerzutek i linek hamulcowych -
zadanie dla Twojego sprzedawcy MERIDA!

szczegotowe instrukcje. Zapoznaj sie z nimi

doktadnie przed ustawieniem pozycji sio-
detka. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub
pytan nalezy skontaktowac sie z Twoim sprzedawca
MERIDA.

@ Producenci siodetka z reguly zalaczaja

Przesuwanie i poziome ustawianie siodetka

W opatentowanych sztycach (b) centralna sruba z gniaz-
dem szesciokatnym mocuje gtowice, ktéra ustala zaréw-
no nachylenie, jak i pozioma pozycje siodetka. Niektére
sztyce charakteryzuja sie dwiema $rubami znajdujacymi
sie koto siebie.

MIErIor A\

Odkreci¢ Srube/sruby na gtowicy sztycy. W tym celu ob-
roci¢ srube maksymalnie o dwa do trzech obrotéw, w
przeciwnym razie caty mechanizm moze sie rozpas¢. W
zaleznosci od upodoban przesungc¢ siodetko do przodu
lub do tytu. Czesto zachodzi przy tym koniecznos¢ lek-
kiego uderzenia w siodetko. Nie przekracza¢ oznaczer na
stelazu.

Zwro¢ uwage na to, aby gérna krawedz siodetka pozosta-
ta w pozycji poziomej (c), podczas ponownego dokreca-
nia sruby/srub. Przy wykonywaniu tych czynnosci rower
MERIDA powinien stac¢ poziomo.

Po znalezieniu preferowanej pozycji oraz przed podwyz-
szeniem momentu dokrecania $ruby do poziomu suge-
rowanego przez producenta sztycy, sprawdz, czy obie
potowy mechanizmu zaciskowego przylegaja do stelazu
siodetka.

Dokre¢ srube/sruby kluczem dynamometrycznym zgod-
nie z zaleceniami producenta i sprawdz, czy dokrecone
siodetko nie opada, obcigzajac rekami na zmiane nosek
i tyt siodetka.

zawies¢. Niebezpieczenstwo wypadku!

f Niedokrecone lub poluzowane sruby moga
C

miesiac kluczem dynamometrycznym (d)

wedtug parametréw znajdujacych sie bez-
posrednio na czesciach oraz/lub w instrukcjach pro-
ducentéw komponentéw.

f Polaczenia srubowe nalezy sprawdzac co



W zacisku zaczepowym (e) z dwoma srubami potozo-
nymi jedna za druga odkrec obie sruby o dwa do maks.
trzech obrotéw, w przeciwnym razie caty mechanizm
moze sie rozpas¢. Przesuri siodetko poziomo w celu
ustawienia dtugosci siedzenia. Czesto zachodzi przy tym
koniecznos¢ lekkiego uderzenia w siodetko. Nie przekra-
cza¢ oznaczen na stelazu.

Po znalezieniu preferowanej pozycji oraz przed podwyz-
szeniem momentu dokrecania $ruby do poziomu suge-
rowanego przez producenta sztycy, sprawdz, czy obie
potowy mechanizmu zaciskowego przylegaja do stelazu
siodefka.

Obie $ruby dokreci¢ rownomiernie tak (Ff), aby siodetko
zachowato swdj kat nachylenia. W celu obnizenia noska
siodetka przekreci¢ nalezy srube przedniag w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Ewentualnie za-
istnieje konieczno$¢ nieznacznego poluzowanie $ruby
tylnej. Aby nizej nachyli¢ tyt, nalezy przekreci¢ tylng sru-
be w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara i
w razie potrzeby odkreci¢ przednig Srube. Sprawdzic,
czy dokrecone siodetko nie opada, obciazajac rekami na
zmiane nosek i tyt siodetka (g).

miesigc kluczem dynamometrycznym we-

diug parametréw znajdujacych sie bezpo-
srednio na czesciach oraz/lub w instrukcjach produ-
centéw komponentow.

f Potaczenia srubowe nalezy sprawdzac co

Niedokrecone lub poluzowane sruby moga
A zawies¢. Niebezpieczenstwo wypadku!

MIErIor A\

W systemie jednosrubowym (h) poluzowac nalezy prze-
biegajace w poprzek sworznie na tyle, na ile to mozliwe,
nie odkrecajac przy tym nakretki zamykajacej po drugiej
stronie mechanizmu zaciskowego. Z reguly nie trzeba
rozklada¢ na czesdci catego mechanizmu, jesli jest on juz
wyposazony w dopasowany zacisk zewnetrzny do sio-
detka.

Jesli Twoim zdaniem konieczne jest catkowite roztoze-
nie na czesci mocowania jednosrubowego, to odfacz je
od mechanizmu zaciskowego. W ten sposéb uwolnione
zostajg zewnetrzne czesci zaciskowe. Wewnetrzne czesci
zaciskowe pozostaja w swojej pozycji z powodu gumo-
wej plytki requlujacej.

Stelaz siodetka wmontuj w wewnetrzne czesci zacisko-
we, wprowadz ponownie zewnetrzne czesci zaciskowe i
wsun ponownie srube mocujaca. Jesli stelaz siodetka na-
zbyt sie rozchodzi, to nie prébuj wciska¢ go do rowkdéw
zacisku uzywajac sity. Mechanizm zaciskowy lub stelaz
siodetka mogg ulec ztamaniu i doprowadzi¢ w konse-
kwencji do wypadku oraz/lub obrazer rowerzysty.



Jedli siodetko pasuje, to przesun je na sztycy tak, aby ste-
laz zacisniety zostat srodkowo przez mechanizm mocu-
jacy sztycy (a). Ponadto goérng krawedz siodetka ustaw
rownolegle do podtoza. Dokrecaj srube krok po kroku
upewniajac sie, ze

1) mechanizm zaciskowy nadal umocowany jest na gto-
wicy sztycy z karbonu oraz
2) stelaz po obu stronach umocowany jest doktadnie.

Jesliwszystko sie zgadza, to dokrecaj srube krok po kroku
kluczem dynamometrycznym (b) az do osiggniecia mak-
symalnego momentu dokrecania podanego na sztycy w
niutonometrach (Nm).

miesigc kluczem dynamometrycznym we-

diug parametréw znajdujacych sie bezpo-
Srednio na czesciach oraz/lub w instrukcjach produ-
centow komponentow.

f Polaczenia srubowe nalezy sprawdza¢ co

Niedokrecone lub poluzowane sruby moga
A zawiesc. Niebezpieczenstwo wypadku!

MIErIor A\

Przestawianie nachylenia kierownicy i
dzwigni hamulca

Regulowanie odlegtosci do dzwigni hamulca w ro-
werach wyscigowych MERIDA

Zwiaszcza rowerzysci o matych dfoniach, od razu przy
zakupie roweru u sprzedawcy MERIDA, powinni zleci¢
dopasowanie pozycji dzwigni hamulca (c), w ktorej ha-
mulce zaczynaja dziata¢, do dtugosci palcow.

W niektérych modelach réznych producentéw mozliwe
to jest przy dzwigni hamulca/manetce, np. za pomoca
$rub nastawczych lub tzw. elementéw dystansowych (d).
W innych nalezy odpowiednio zacisnac linki w zespotach
hamulcowych. Znajdujace sie tam $ruby nastawcze stuzg
jedynie do kompensacji zuzycia oktadzin hamulcowych.

Zle¢ ustawienie odlegtosci dzwigni w taki sposéb, aby
przedni czton palca wskazujacego byt w stanie obejmo-
wac dzwignie hamulcéw/manetke. Nastepnie sprawdz
poprawne ustawienie i dziatanie uktadu hamulcowego
zgodnie z opisem w rozdziale ,Ukfad hamulcowy” w ni-
niejszej skroconej instrukcji MERIDA oraz w Twojej szcze-
gotowej instrukcji obstugi MERIDA jak i w instrukcjach
producentéw komponentéw.

mulcéw/manetki z mozliwoscia ustawiania

pod katem mniejszych dtoni. W przypadku
probleméw z odlegtoscia dzwigni hamulca nalezy
skonsultowac sie z Twoim sprzedawca MERIDA.

@ Niektoérzy producenci oferujq dzwignie ha-



Specyfika kierownic do jazdy na czas w rowerach
triatlonowych MERIDA oraz rowerach MERIDA do
jazdy na czas

W triathlonie i jezdzie na czas, w ktérych szczegodlnie liczy
sie aerodynamiczna pozycja ciata, stosuje sie zazwyczaj
tzw. kierownice aerodynamiczne. W modelach tych ma-
netki znajduja sie czesto na koricu kierownicy, a dzwignie
hamulca na koricu kierownicy podstawowej (kierownica
z rogami). Podczas jazdy w pozycji lezacej dzwignie ha-
mulca znajduja sie bardzo daleko (e), czas reakgji oraz
droga hamowania wydtuzajg sie. Dlatego nalezy jezdzi¢
bardzo przewidujgco.

Pozycje kierownicy mozna w pewnych granicach dosto-
sowywac do indywidualnych preferencji. To oznacza, ze
prosta czes$¢ kierownicy aerodynamicznej moze by¢ tyl-
ko nieznacznie skierowana w dét lub do géry. Kierowni-
ca podstawowa powinna by¢ ustawiona réwnolegle do
jezdni lub lekko do géry. Zawsze zwracaj uwage na wy-
godne utozenie przedramion, tzn. fokcie powinny z tytu
nieco wystawac poza podpérki.

wydluza, jesli rowerzysta jedzie z dlonmi

opartymi o gorna czeé¢ kierownicy lub w
lezacej pozycji aerodynamicznej. Nie we wszystkich
pozycjach dzwignie hamulca znajduja sie w korzyst-
nej odlegtosci od dtoni.

f Nalezy pamieta¢, ze droga hamowania sie

MIErIor A\

Przestawianie nachylenia i dzwigni hamulca w
rowerach wyscigowych MERIDA oraz w rowerach
MERIDA typu cyclocross

Prosty odcinek dolnej czesci kierownicy powinien by¢
ustawiony réwnolegle do podtoza lub by¢ skierowany
z tytu lekko w dét (F). Korice dzwigni hamulca/manetek
znajduja sie mniej wiecej na domyslnym przedtuzeniu
dolnej krawedzi dolnej czesci kierownicy, przy czym gér-
ny element uchwytu znajduje sie w pozycji poziomej lub
skierowany jest lekko w gore. Regulacje dzwigni hamul-
ca/manetek nalezy zleci¢ Twojemu sprzedawcy MERIDA,
poniewaz po jej dokonaniu wymagane jest ponowne
owiniecie kierownicy tasma.

Aby ustawi¢ nachylenie kierownicy, odkreci¢ srube/sru-
by z gniazdem szeéciokatnym na spodniej lub przedniej
stronie wspornika (g). Przekreci¢ kierownice do wybranej
pozycji. Zwroci¢ uwage, aby kierownica byta zacisnieta
we wsporniku doktadnie na srodku.

Ponownie ostroznie dokreci¢ srube/sruby kluczem dyna-
mometrycznym. Sprawdz, czy szczeliny wspornika prze-
biegaja réwnolegle odznaczajac sie te sama szerokoscig u
gory i u dotu. We wspornikach z kilkoma $rubami dokre¢
je rownomiernie na krzyz kluczem dynamometrycznym z
uwzglednieniem zalecanego momentu dokrecania.

Sprébowac przekreci¢ kierownice wzgledem wspornika
(h) i w razie potrzeby dokreci¢ jeszcze raz srube.



Korzystaj z klucza dynamometrycznego i nie przekraczaj
maksymalnych momentéw dokrecania, ktére znajduja
sie w niniejszej skroconej instrukcji MERIDA, w Twojej
szczegotowej instrukcji obstugi MERIDA, bezposrednio
na czesciach oraz/lub w instrukcjach producentéw kom-
ponentdéw.

Regulowanie odlegtosci do dzwigni hamulca w
rowerach miejskich MERIDA, rowerach trekkin-
gowych MERIDA, rowerach crossowych MERIDA,
rowerach dzieciegcych MERIDA oraz w rowerach
gorskich MERIDA

W przypadku wiekszosci dzwigni mozna regulowac od-
legtos¢ dzwigni od uchwytéw kierownicy. Dzieki temu
rowerzysci o matych dioniach (a) moga przysuna¢ dzwi-
gnie blizej kierownicy, co utatwia im obstuge hamulca.
Z reguty w miejscu, gdzie linka hamulcowa wchodzi w
uktad dzwigni lub w samg dZwignie, znajduje sie mata
$ruba nastawcza. Nalezy wkreci¢ srube (b) w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara i obserwowac
przy tym, jak zmienia sie potozenie dzwigni.

W hamulcach hydraulicznych urzadzenia regulacyjne
znajduja sie réwniez w dzwigni hamulca. Istniejg rézne
systemy: Skonsultuj sie z Twoim sprzedawcg MERIDA lub
zapoznaj sie z instrukcjami producentéw komponentéw.

Ustaw odlegtos¢ dzwigni w taki sposéb, aby przed-
ni czton palca wskazujacego byt w stanie obejmowac
dzwignie hamulcéw (c). Nastepnie sprawdz poprawne
ustawienie i dziatanie uktadu hamulcowego zgodnie z
opisem w rozdziale ,Uktad hamulcowy” w niniejszej skré-
conej instrukcji MERIDA oraz w Twojej szczegdtowej in-
strukgji obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producentéw
komponentéw.

MIErIor A\

Po przyciagnieciu dzwignia hamulca nie po-
winna stykac sie z kierownica. Pelna sita ha-
mowania powinna by¢ osiagnieta wczesniej.

W przypadku hamulcéw hydraulicznych
oraz tarczowych miej na uwadze instrukcje
producentéw komponentéw. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci lub pytan nalezy skontak-
towac sie z Twoim sprzedawca MERIDA.

A\
®

Przestawianie nachylenia kierownicy i dzwigni
hamulca w rowerach miejskich MERIDA, rowerach
trekkingowych MERIDA, rowerach crossowych
MERIDA, rowerach dzieciecych MERIDA oraz w ro-
werach gérskich MERIDA

Korice kierownicy sa najczesciej nieco zagiete. Kierowni-
ce nalezy ustawic tak, aby nadgarstki byty odprezone i
nie byly zbyt mocno przekrecone na zewnatrz (d).

W tym celu nalezy odkreci¢ srube/sruby szesciokatne
na spodniej lub przedniej stronie wspornika kierownicy.
Przekreci¢ kierownice do wybranej pozycji. Zwréci¢ uwa-
ge, aby kierownica byta zaci$nieta we wsporniku doktad-
nie na $rodku. Ponownie ostroznie dokreci¢ srube/sruby
kluczem dynamometrycznym. Sprawdz, czy szczeliny
wspornika przebiegajg réwnolegle odznaczajac sie te
samg szerokoscia u géry i u dotu. We wspornikach z kil-
koma $rubami dokre¢ je rbwnomiernie na krzyz kluczem
dynamometrycznym z uwzglednieniem zalecanego mo-
mentu dokrecania.



Sprobuj przekreci¢ kierownice wzgledem wspornika i w
razie potrzeby dokreci¢ jeszcze raz srube (e). Nalezy uzy-
wac klucza dynamometrycznego i nie przekracza¢ mak-
symalnych momentéw dokrecania! Znalez¢ je mozna
bezposrednio na elementach konstrukcyjnych lub w in-
strukcjach producentéw komponentdéw. Jesli kierownicy
nie zaciska sie przy uzyciu zalecanego momentu dokre-
cania, uzyj pasty montazowej do karbonu.

Po ustawieniu kierownicy nalezy wyregulowa¢ dzwignie
hamulca i manetki przektadni. W tym celu odkrec¢ sruby
z gniazdem szesciokatnym przy uchwycie. Przekreci¢
uchwyt na kierownicy. Usigs¢ na siodetku i potozy¢ palce
na dzwigni hamulca.

Sprawdz, czy dton tworzy z przedramieniem prosta li-
nie (F). Dokre¢ uchwyty kluczem dynamometrycznym
i upewnij sig, ze nie mozna ich przekreci¢ (g)! Dzwignie
hamulca nie musza by¢ maksymalnie dokrecone. Mozli-
wosc ich przekrecenia moze okazac sie korzyscia w razie
upadku.

Nalezy wkrecac pojedynczo sruby tak gte-
A boko, az szczelina zaciskowa przy zacisku

kierownicy miedzy pokrywa wspornika
a wspornikiem przebiega¢ bedzie réwnolegle na
takiej samej szerokosci u géry i na dole (e). Nale-
zy dokrecac sruby po kolei rownomiernie na krzyz,
tzn. na zmiane i etapami, az do osiagniecia kluczem
dynamometrycznym dolnej granicy zalecanych mo-
mentéw dokrecania.
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wspornika, kierownicy, rogéw i hamulcow

byly dokrecone zalecanym momentem. Na-
lezy uzywac klucza dynamometrycznego i nie prze-
kracza¢ maksymalnych momentéw dokrecania! Wie-
cej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,,Zalecane
momenty dokrecania sruby” w niniejszej skroconej
instrukcji MERIDA, w Twojej szczegétowej instrukgji
obstugi MERIDA, bezposrednio na czesciach oraz/lub
w instrukcjach producentéw komponentéw.

f Nalezy pamieta¢, aby potaczenia srubowe

Rogi kierownicy/bar ends

Rogi kierownicy, tzw. bar ends oraz kierownica wielo-
pozycyjna stwarzaja dodatkowe mozliwosci kierowania
rowerem.

Nalezy pamieta¢, ze droga hamowania
A sie wydluza, jesli rower jest wyposazony

w kierownice z rogami (h) lub kierownice
wielopozycyjna. Nie we wszystkich pozycjach dzwi-
gnie hamulca znajduja sie w korzystnej odlegtosci
od dtoni.

Nie nalezy ustawia¢ rogéw kierownicy pio-
nowo lub do tytu, gdyz w razie upadku mo-

A gtyby one spowodowac obrazenia.

W razie zamiaru montazu kierownicy wie-

lopozycjynej w Twoim rowerze MERIDA lub

tez rogow przy kierownicy z aluminium
Twojego roweru MERIDA nalezy sie uprzednio poin-
formowag, czy jest to w przypadku Twojego roweru
MERIDA dopuszczalne. W razie potrzeby przed mon-
tazem zwroc¢ sie do twojego sprzedawcy MERIDA.



Ukiad hamulcowy

Za pomoca hamulcow (a) mozna dostosowywac pred-
kos¢ jazdy do rzezby terenu i warunkéw panujacych w ru-
chu drogowym. W razie potrzeby hamulce musza zatrzy-
mac Twéj rower MERIDA tak szybko, jak to tylko mozliwe.

W przypadku nagtego hamowania z petna sit ciezar prze-
nosi sie do przodu, co powoduje odcigzenie tylnego kota.
Dlatego na podtozu szorstkim czesciej dochodzi do wyrzu-
cenia w gore tylnego kota i przewrécenia roweru MERIDA
niz do utraty przyczepnosci két (b). Problem ten wzmaga
sie w szczegolnosci podczas zjazdu po zboczu géry. Z tego
wzgledu podczas nagtego hamowania nalezy prébowac
przesuna¢ swoj ciezar jak najdalej do tytu i na dét.

Naci$nij oba hamulce réwnoczesnie (c) pamietajac, ze
na szorstkim podtozu przedni hamulec moze przenosi¢
duzo wieksze sity dzieki przeniesieniu ciezaru.

Na sypkiej nawierzchni panuja inne warunki. Tutaj nad-
mierne hamowanie przedniego kota moze spowodowac
jego zedlizgniecie. Przed pierwszg jazda zapoznaj sie z
danym rodzajem obstugi. Prze¢wicz hamowanie na pod-
tozach r6znego rodzaju poza ruchem drogowym.

Wiecej informacji znalezé mozna w rozdziale ,Uktad
hamulcowy” w Twojej szczegoétowej instrukeji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw komponen-
tow.

od wosku, smaru lub oleju powierzchnie
hamowania i okfadziny hamulcowe (d).
Niebezpieczenstwo wypadku!

f Zwro¢ uwage na catkowicie czyste i wolne
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zespotéw hamulcowych (np. lewa dzwignia

dziata na hamulec przedni) moze sie réznic
w zaleznosci od modelu roweru. Nalezy przeczytaé w
karcie roweru i sprawdzi¢, czy mozna obstugiwac ha-
mulec przedniego kota za pomoca tej samej dzwigni
(prawej lub lewej), jak dotychczas. Jesli nie, jeszcze
przed pierwsza jazda nalezy zleci¢ Twojemu sprze-
dawcy MERIDA przetozenie dzwigni hamulcéw.

f Przyporzadkowanie dzwigni hamulca do

Nalezy ostroznie przyzwyczajac sie do ha-
A mulcéw. Nalezy ¢wiczy¢ hamowanie awa-

ryjne w miejscu o malym natezeniu ruchu
drogowego, az do momentu uzyskania pelnej kon-
troli nad Twoim rowerem MEIRDA. Pozwoli to unik-
na¢ wypadkow.

mulcéw i powoduje lekki poslizg opon. Ja-

dac w deszczu, nalezy uwzglednic dtuzsza
droge zatrzymania roweru, zmniejszy¢ predkos¢ jaz-
dy i ostroznie hamowac.

W przypadku wymiany nalezy stosowac
A wylacznie oznakowane i pasujace orygi-

f Mokra nawierzchnia ostabia dziatlanie ha-

nalne czesci zamienne. Twéj sprzedawca
MERIDA chetnie doradzi Ci w tej kwestii.

Przed rozpoczeciem regulacji ustawien

hamulca, jego konserwacji badz jakichkol-

wiek czynnosci z nim zwigzanych, koniecz-
nie zapoznaj sie z rozdziatem ,Uktad hamulcowy” w
Twojej szczegotowej instrukgji obstugi MERIDA jak i
w instrukcjach producenta hamulcéw.



Uklad przelaczania biegow

Za pomocg zmiany biegéw w Twoim rowerze MERIDA
mozna dostosowac przetozenie do rzezby terenu i poza-
danej predkosci jazdy.

W przypadku przekfadni taricuchowych (e) na niskim
biegu, w ktérym taricuch biegnie z przodu przez mate
koto tancuchowe, a z tylu przez duzg zebatke, mozna
podjezdzac pod strome wzniesienia przy uzyciu umiarko-
wanej sity. Jednak nalezy przy tym szybciej, t,j. z wieksza
czestotliwoscia naciska¢ na pedaty. Jadac z géry, nalezy
wybra¢ wysokie przetozenie (z przodu duze koto fancu-
chowe, z tytlu mata zebatka). Jeden obrét korba oznacza
pokonanie wielu metréw, a predkos¢ jest odpowiednio
duza.

Podczas catego procesu przetagczania biegdw nalezy pe-
datowac. Sita pedatowanie powinna jednak ulec znacznej
redukcji. W szczegélnosci podczas przetaczania nalezy
naciskac na pedaty powoli i bez uzycia sity.

Nowoczesne rowery MERIDA moga mie¢ do 33 biegdw,
jednakze przy czesciowym pokrywaniu - w rzeczywisto-
$ci korzysta¢ mozna z 15 do 18 biegdéw. tancuch nigdy
nie powinien obracac sie za bardzo na ukos, poniewaz
wtedy szybko ulega zuzyciu, a skuteczno$¢ przekiadni
zmniejsza sie. Niekorzystna sytuacja ma miejsce na przy-
kfad wtedy, gdy taricuch biegnie z przodu po najmniej-
szym kole zebatym i jednoczesnie z tytu po zewnetrz-
nych (matych) dwoch lub trzech zebatkach (f) lub gdy
biegnie z przodu po najwiekszym kole tancuchowym i po
wewnetrznych (duzych) zebatkach z tytu (g).
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W przypadku przektadni w piascie (h) oraz przekfadni
manualnych ,1” oznacza pierwszy, najlzejszy bieg. Biegi
przefacza sie po kolei, najlepiej w chwili krétkiego zatrzy-
mania pedatéw, przynajmniej jednak przy zmniejszonym
na nie nacisku. Najwyzsza cyfra oznacza najwyzszy bieg.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Uktad
przetaczania biegow” w Twojej szczegdtowej instrukcji
obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kom-
ponentéw.

tania dzwigni lub manetek obrotowych w

rowerze MERIDA oraz przed pierwsza jazda
zmiane biegéw nalezy ¢wiczy¢ na terenie wylaczo-
nym z ruchu drogowego.

f Do momentu zapoznania sie z zasada dzia-

Zawsze zwracaj uwage, aby proces przela-
czania biegéw przebiegat w miare mozli-
wosci bez odgtosow i nacisku.

Przed rozpoczeciem regulacji ustawien
uktadu przelaczania biegéw, jego konser-
wacji badz jakichkolwiek czynnosci z nim
zwigzanych, koniecznie zapoznaj sie z rozdzialem
»+Uktad przetgczania biegow” w Twojej szczegotowej
instrukgcji obstugi MERIDA jak i w instrukcjach produ-
centa hamulcéw.

o >



Amortyzowane widelce

Wiele roweréw MERIDA, w szczegdlnosci rowery gorskie
MERIDA, rowery crossowe MERIDA oraz rowery trekkin-
gowe MERIDA wyposazonych jest w (a) amortyzowane
widelce. Umozliwia to lepsza kontrole Twojego roweru
MERIDA podczas jazdy w terenie oraz po nieréwnych
odcinkach, gdyz koto ma wieksza styczno$¢ z podtozem.
Obciazenia (udarowe) roweru MERIDA i rowerzysty wy-
raznie sie zmniejszaja. Amortyzowane widelce réznig
sie miedzy soba materiatem, z ktérego wykonane s3 ele-
menty sprezynujace, i rodzajem amortyzowania. Amor-
tyzowany widelec funkcjonuje zazwyczaj przy uzyciu
pneumatycznego elementu sprezynowego lub sprezyn
stalowych. Amortyzacja odbywa sie zwykle z wykorzy-
staniem oleju. Aby widelec optymalnie dziatat, nalezy
dostroi¢ go do wagi rowerzysty, pozycji siedzenia i prze-
znaczenia (b). Przy przekazywaniu roweru wykonanie
tych prac nalezy koniecznie zleci¢ Twojemu sprzedawcy
MERIDA. Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale
~Amortyzowane widelce” w Twojej szczegbtowej instruk-
¢ji obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producenta amor-
tyzowanego widelca.

projektowany i dostrojony, aby dobijat wy-

facznie w skrajnych przypadkach (c). Zbyt
miekka sprezyne (zbyt mate ci$nienie powietrza)
mozna poczud, i najczesciej takze wyraznie ustyszeé
po twardych uderzeniach. Dochodzi do nich, kiedy
widelec gwattownie catkowicie sie $ciska. Jesli amor-
tyzowany widelec czesto dobija, moze spowodowac
uszkodzenia samego amortyzowanego widelca oraz
ramy.

f Amortyzowany widelec musi by¢ tak za-
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przeszkodach nie bedzie mogt sie rozpre-
zy¢. Niebezpieczenstwo upadku!

Nie nalezy kreci¢ nierozwaznie - w szcze-

golnosci przy uzyciu narzedzi - sSrubami w

nadziei, ze stuza one do regulacji. W taki
sposob mozna rozkreci¢ mechanizm mocujacy i do-
prowadzi¢ do upadku. Z reguly urzadzenia nastaw-
cze wszystkich producentéw posiadajq podziatki
lub oznaczenia ,+” (mocniejsze ttumienie/twardsza
amortyzacja) i,,-"

Amortyzowane widelce sa tak skonstru-
owane, ze moga i musza kompensowac

uderzenia. Jesli widelec jest sztywny lub
zablokowany, uderzenia niettumione oddziatuja na
rame. W ten sposéb sam widelec oraz rama moga sie
uszkodzi¢. Dlatego w przypadku widelcéw z syste-
mem lockout (d) funkcje te mozna aktywowac¢ tylko
na gladkiej nawierzchni (ulice, drogi polne), a nie
podczas jazdy po nieréownym terenie.

Jesli widelec jest zbyt mocno amortyzo-
A wany, przy nastepujacych krétko po sobie

reguly dotaczajq instrukcje. Przed przysta-

pieniem do zmiany ustawienia widelca lub
prac konserwacyjnych nalezy je dokladnie przeczy-
tac.

@ Producenci amortyzowanych widelcow z

Wskazowki w kwestii ustawiania i konser-
@ wacji znajdziesz ponadto w internecie pod:

www.srsuntour-cycling.com www.magura.com
www.ridefox.com www.rockshox.com
www.manitoumtb.com www.rst.com.tw
www.xfusionshox.com www.dtswiss.com



Amortyzacja tylnego trojkata

Rowery MERIDA w petni amortyzowane posiadajg oprécz
amortyzowanego widelca dodatkowo ruchomy tylny
trojkat (e), ktdry jest resorowany i amortyzowany za po-
moca kolumny resorujacej. Pozwala to na lepsza kontrole
Twojego roweru MERIDA w terenie oraz na drogach o
nieréwnej nawierzchni. Obcigzenia (udarowe) roweru
MERIDA i rowerzysty wyraznie sie zmniejszaja. Kolumna
resorujaca funkcjonuje zazwyczaj za pomoca pneuma-
tycznego elementu sprezynowego lub - rzadziej - spre-
zyn stalowych. Amortyzacja odbywa sie zwykle z wyko-
rzystaniem oleju.

Aby tylny tréjkat optymalnie dziafat, nalezy dostroi¢ go
do wagi rowerzysty, pozycji siedzenia i przeznaczenia (F).
Przy przekazywaniu roweru wykonanie tych prac nalezy
koniecznie zleci¢ Twojemu sprzedawcy MERIDA.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Amorty-
zacja tylnego trojkata” w Twojej szczegdtowej instrukgji
obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producenta amorty-
zowanego widelca.

W przypadku w peini amortyzowanej ramy
A tylny tréjkat jest tak zaprojektowany, by

kompensowa¢ uderzenia. Jesli kolumna
resorujaca jest sztywna lub zablokowana, uderzenia
niettumione oddziatuja na rame. W ten sposéb sama
kolumna oraz rama moga sie uszkodzi¢. Dlatego w
przypadku kolumn resorujacych z systemem lockout
funkcje te mozna aktywowac tylko na gtadkiej na-
wierzchni (ulice, gtadkie drogi polne), a nie podczas
jazdy po nieréwnym terenie.

MIErIor A\

zaprojektowana i dostrojona, aby dobija-

fa wylacznie w skrajnych przypadkach (g).
Zbyt miekka sprezyne (zbyt mate cisnienie powietrza)
mozna poczu¢, i najczesciej takze wyraznie ustyszec
po twardych uderzeniach. Dochodzi do nich, kiedy
kolumna resorujaca gwaltownie catkowicie sie Sciska.
Jesli kolumna resorujaca czesto dobija, moze spowo-
dowac uszkodzenia samej kolumny oraz ramy.

f Jedli tylny trojkat jest zbyt mocno amor-

f Amortyzacja tylnego tréjkata musi byc¢ tak

tyzowany, przy nastepujacych krétko po
sobie przeszkodach nie bedzie mégt sie
ewentualnie rozprezy¢. Niebezpieczenstwo upadku!

Nie nalezy kreci¢ nierozwaznie - w szcze-
A golnosci przy uzyciu narzedzi - sSrubami w

nadziei, ze stuza one do regulacji. W taki
sposob mozna rozkreci¢ mechanizm mocujacy i do-
prowadzi¢ do upadku. Z reguly urzadzenia nastaw-
cze wszystkich producentéw posiadaja podziatki
lub oznaczenia ,+” (mocniejsze ttumienie/twardsza
amortyzacja) i ,-” (h).

Producenci kolumn resorujacych z reguly
@ dolaczajq instrukcje. Przed przystapieniem

do zmiany ustawienia kolumny resorujacej
lub prac konserwacyjnych nalezy je doktadnie prze-
czytad.

Wskazowki w kwestii ustawiania i konser-
@ wacji znajdziesz ponadto w internecie pod:

www.srsuntour-cycling.com
www.ridefox.com
www.manitoumtb.com
www.xfusionshox.com

www.magura.com
www.rockshox.com
www.rst.com.tw
www.dtswiss.com



Specyfika materiatu karbon

Produkty wykonane z tworzywa sztucznego wzmocnio-
nego wtdknem weglowym, zwanym takze karbonem lub
z niemieckiego CFK, maja specyficzne wiasnosci. Karbon
(a) jest niezwykle wytrzymatym materiatem, ktory po-
zwala na duze obciazenia przy jednoczesnie niewielkiej
masie komponentu. Po przecigzeniu elementy z karbonu
nie zawsze odksztatcaja sie trwale lub widocznie, mimo
ze ich wewnetrzna struktura moze zosta¢ uszkodzona.

Po przecigzeniu uszkodzony uprzednio element z karbo-
nu moze nagle i bez uprzedzenia odmoéwic postuszen-
stwa podczas dalszego uzytkowania i doprowadzi¢ do
upadku o trudnych do przewidzenia skutkach. Dlatego
po kazdym wydarzeniu, np. upadku, zalecamy uzytkow-
nikom zlecenie skontrolowania danego elementu lub
najlepiej kompleksowego przegladu roweru MERIDA u
Twojego sprzedawcy MERIDA.

Uszkodzong czes¢ nalezy (b) niezwiocznie wymienic!
Poprzez podjecie odpowiednich srodkéw (np. przepito-
wanie) zapobiec dalszemu uzytkowaniu tej czesci przez
osoby trzecie. Uszkodzone ramy z karbonu mozna ewen-
tualnie naprawi¢. Zwrd¢ sie w tej kwestii do Twojego
sprzedawcy MERIDA.

Czesci zkarbonu nie nalezy wystawiac na dziatanie wyso-
kich temperatur. Nie wolno ich réwniez powlekac prosz-
kowo ani lakierowac. Wytwarzane przy tym wysokie tem-
peratury mogtyby uszkodzi¢ czes¢. Czesci z karbonu nie
pozostawia¢ w samochodzie przy duzym nastonecznie-
niu ani nie przechowywac w poblizu Zzrédet ciepta.
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Elementy z karbonu, podobnie jak wszystkie lekkie cze-
$ci, majg ograniczong zywotnos$¢. Dlatego w zaleznosci
od stopnia zuzycia w regularnych odstepach czasu (np.
co trzy lata) nalezy oddawac do przegladu kierownice i
wsporniki kierownicy, nawet wtedy gdy nie byly narazo-
ne na nadmierne obcigzenia (np. na skutek wypadku).

Podczas transportu Twojego roweru MERIDA, jego ramy
lub elementéw z karbonu w bagazniku samochodu nale-
zy je odpowiednio zabezpieczy¢ (c). Aby unikna¢ uszko-
dzen wrazliwego materiatu, wyscieli¢ bagaznik kocami,
rurkami z pianki itp. Nie umieszczaj bagazu na znajdujacy
sie w samochodzie rower MERIDA.

Ustawiaj Twoj rower MERIDA zawsze ostroznie zabezpie-
czajac go przed przewrdceniem. Rama i czesci z karbonu
moga sie uszkodzi¢ nawet na skutek zwyktego przewro-
cenia, jesli uderza np. o ostra krawedz.

werze MERIDA wydaja dzwieki chrupania

lub wystepuja na nich zewnetrzne uszko-
dzenia, np. naciecia, zarysowania, wgniecenia, prze-
barwienia, woéwczas roweru MERIDA nie wolno uzy-
wac. Nalezy niezwlocznie skontaktowac sie z Twoim
sprzedawca MERIDA, ktdry starannie sprawdzi dana
czescé.

f Jedli elementy z karbonu przy Twoim ro-

nu z rogami kierownicy lub nasadkami ae-

rodynamicznymi, jesli nie sa one przezna-
czone specjalnie do tego celu. Nie skracaj kierownicy
z karbonu i nie mocuj dzwigni hamulcéw i manetek
blizej sSrodka kierownicy w odniesieniu do podanych
informacji lub potrzeb. Niebezpieczenstwo peknie-
cia!

f Nie nalezy nigdy taczy¢ kierownicy z karbo-



we muszg by¢ catkowicie wolne od smaru,

jesli element z karbonu jest jedna z czesci
zaciskajacych! Smar zbiera si¢ na powierzchni ele-
mentu z karbonu i wskutek zmniejszonego wspot-
czynnika tarcia uniemozliwia pewny zacisk w zakre-
sie dozwolonych momentéw dokrecenia sruby. Raz
przesmarowanych smarem komponentéw z karbo-
nu nie bedzie mozna nigdy pewnie zacisna¢! Zamiast
tego stosowac nalezy specjalng paste montazowa do
karbonu (d) oferowana przez réznych producentéw.

f Nalezy pamieta¢, ze powierzchnie zacisko-

bych rur w zachodzi niebezpieczenstwo

zmiazdzenia (e)! Podczas dalszego uzytko-
wania rama z karbonu moze nagle zawies¢. W skle-
pach rowerowych dostepne sa specjalne, pasujace
modele zaciskéw. Nalezy zasiegnaé¢ tam informacji
lub skontaktowac sie z Twoim sprzedawca MERIDA.

f W rowerach z ramami wykonanymi z gru-

w stojakach montazowych (f)! Mogtoby to

je uszkodzi¢. Nalezy zamontowac i zacisna¢
pelng sztyce (aluminiowa) badz korzystac ze stojaka
montazowego, w ktérym mocuje sie rame od we-
wnatrz w trzech punktach lub ktéry trzyma widelec
i ostone mechanizmu suportu.

f Nie nalezy zaciskac¢ ram lub sztyc z karbonu

karbonu, np. rure sterujaca oraz spodnia

strone dolnej rury, (g) przed uszkodzeniem
na skutek tarcia lub uderzen kamieni za pomoca spe-
cjalnych naklejek. Dostepne sg one u Twojego sprze-
dawcy MERIDA.

@ Nalezy chroni¢ zagrozone miejsca ramy z
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Ogolne wskazowki pielegnacyjne i
przeglady

Konserwacja i przeglady

W momencie odbioru u twojego sprzedawcy MERIDA,
rower Twdj jest zmontowany i gotowy do jazdy. Rower
MERIDA nalezy jednak regularnie pielegnowac (h) a wy-
konanie okresowych prac konserwacyjnych zleca¢ Two-
jemu sprzedawcy MERIDA. Tylko w tym wypadku wszyst-
kie elementy dziataja poprawnie.

Juz po przejechaniu 100 - 300 kilometréw lub po 5 - 15
godzinach uzytkowania lub 4 - 6 tygodniach nalezy prze-
prowadzi¢ pierwszy przeglad. Twéj rower MERIDA nale-
zy konserwowa¢, poniewaz w czasie docierania roweru
MERIDA dochodzi do osiadania szprych i przestawienia
uktadu przetaczania biegdw. Tego ,procesu docierania”
nie da sie uniknaé. Z tego wzgledu nalezy uzgodni¢ z
Twoim sprzedawcg MERIDA termin przegladu Twojego
nowego roweru MERIDA. Pierwszy przeglad w znacznej
mierze wplywa na dalsze dziatanie i okres przydatnosci
uzytkowej Twojego roweru MERIDA.

Po dotarciu Twdj rower MERIDA powinien by¢ regular-
nie konserwowany u Twojego sprzedawcy MERIDA. Jesli
uzytkownik czesto porusza sie po drogach w ztym sta-
nie lub w terenie, okresy przegladéw odpowiednio sie
skracaja. Korzystnym momentem przegladu jest zima. W
okresie tym Twoj sprzedawca MERIDA moze poswieci¢
Tobie oraz Twojemu rowerowi MERIDA duzo czasu.



Regularne przeglady oraz wymiana na czas czesci podle-
gajacych zuzyciu, jak np. fancuchoéw, oktadzin hamulco-
wych (a) linek hamulca i linek przerzutek (b), s3 elemen-
tem uzytkowania twojego roweru MERIDA zgodnie z
przeznaczeniem i majg dlatego wptyw na odpowiedzial-
nos¢ za wady fizyczne oraz gwarancje.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Plan serwi-
sowania i konserwacji” w niniejszej skréconej instrukgji
MERIDA oraz w Twojej szczegdtowej instrukcji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw komponen-
tow.

ktére powinien wykonywac sprzedawca

MERIDA. Jesli przeglady nie sa przepro-
wadzane lub sg wykonywane niefachowo, zachodzi
niebezpieczenstwo, ze czesci roweru MERIDA ulegna
awarii! Niebezpieczenstwo wypadku! Jesli mimo to
chcesz wykonac prace we wtasnym zakresie, powi-
nienes$ ograniczy¢ sie jedynie do czynnosci, do wy-
konania ktérych posiadasz odpowiednia wiedze i
narzedzia, jak np. klucz dynamometryczny.

f Przeglady i naprawy sa czynnosciami,

nalezy stosowac zasadniczo wylacznie ory-
ginalne czesci zamienne. Czesci ulegajace
zuzyciu pochodzace od innych producentéw, jak np.
okladziny hamulcowe lub opony innych wymiaréw,
moga negatywnie wplywac na bezpieczenstwo Two-
jego roweru MERIDA. Niebezpieczenstwo wypadku!

f Gdy konieczna jest wymiana podzespotéw,
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Mycie i pielegnacja Twojego roweru
MERIDA

Zaschniety pot, brud i sol, ktérg posypywane sg ulice
zimg, szkodzg Twojemu rowerowi MERIDA. Dlatego
wszystkie elementy konstrukcyjne nalezy regularnie czy-
scic.

Unika¢ czyszczenia urzadzeniem wysokocisnieniowym.
Ostry strumienn wody pod ci$nieniem moze wniknac
przez uszczelki do wnetrza tozysk. Smar rozptynie sie, co
zwiekszy tarcie. Po jakim$ czasie ulegna zniszczeniu biez-
nie tozysk, atozyska przestang sie rownomiernie obracac.
Ponadto mozna w ten sposéb doprowadzi¢ do odkleje-
nia naklejek na ramie.

Znacznie lepsze dla roweru jest mycie két miekkim stru-
mieniem wody lub woda z wiadra i gabka badz duzym
pedzlem. Przy czyszczeniu recznym mozna poza tym
szybciej dostrzec uszkodzony lakier, zuzyte czesci lub
usterki. Po czyszczeniu i osuszeniu nalezy sprawdzi¢
fancuch pod katem zuzycia (c) oraz na nowo przesma-
rowac (d) (patrz rozdziat tarcuch - pielegnacja i zuzycie”
w Twojej szczeg6towej instrukgji obstugi MERIDA jak i w
instrukcjach producentéw komponentéw). Przetrzyj na
sucho powierzchnie poslizgu amortyzowanego widelca
oraz kolumny resorujacej i spryskaj je specjalnym spray-
em. Powierzchnie lakierowane, metalowe i z karbonu (z
wyjatkiem bokéw hamulca i tarcz) przesmarowac do-
stepnym w handlu twardym woskiem. Po wyschnieciu
wypolerowac.

Jesli Twdj rower MERIDA uzytkowany jest w ekstremal-
nych warunkach lub w zawodach sportowych, zywot-
nosc¢ tancucha, kasety i zebatek moze ulec skroceniu.



gnacyjnych lub oleju tancuchowego z

okfadzinami i tarczami hamulcowymi oraz
powierzchniami hamowania obreczy. Mogtoby to
by¢ przyczyna zaprzestania dzialania hamulcow.
Nie nalezy smarowac¢ smarem lub olejem obszaréw
zaciskowych z karbonu, np. na kierownicy, wspor-
niku kierownicy, sztycy i rurze podsiodiowej. Raz
przesmarowanych smarem komponentéw z karbonu
nie bedzie mozna nigdy pewnie zacisna¢!

f Nalezy unika¢ kontaktu srodkéw piele-

na pekniecia (f), zadrapania, jak i odksztat-
cenia lub przebarwienia materiatu. Uszko-
dzone czesci nalezy natychmiast wymieniac i pokry-
wac nowym lakierem miejsca, w ktorych sie zdart. W
przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan na-
lezy skontaktowac sie z Twoim sprzedawca MERIDA.

f Podczas mycia nalezy zwracaé uwage (e)

usuna¢ z lakierowanych powierzchni i kar-

bonu srodkiem czyszczacym na bazie naf-
ty. Nalezy unikac srodkéw odttuszczajacych zawiera-
jacych aceton, chlorek metylu itp. jak i zawierajacych
rozpuszczalnik nie neutralnych badz chemicznych
srodkow czyszczacych. Moga one uszkodzi¢ po-
wierzchnie!

f Zaschniete resztki oleju lub smaru nalezy

weru MERIDA silnym strumieniem wody

lub urzadzeniem wysokocisnieniowym, a
jesli juz, to nie z matej odlegtosci. Ponadto nie kieruj
strumienia na tozyska.

f Najlepiej w ogdle nie czysci¢ Twojego ro-
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Przechowywanie i skladowanie Twojego
roweru MERIDA

Jesli Twdj rower MERIDA jest w sezonie regularnie piele-
gnowany, nie trzeba podejmowac zadnych specjalnych
srodkéw (z wyjatkiem zabezpieczenia przed kradzieza),
aby odstawi¢ go na krétki czas. Rower przechowywac
najlepiej w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Jesli Twoj rower MERIDA ma by¢ przechowywany dtuzej,
np. przez zime, nalezy przestrzega¢ kilku wskazéwek.
Podczas dtugiego postoju z detek stopniowo uchodzi po-
wietrze. Jesli Twoj rower MERIDA stoi przez dtuzszy czas
na pustych oponach, moga sie one zniszczy¢. Dlatego
kota lub caty rower MERIDA nalezy zawiesic¢ albo regular-
nie sprawdzac cisnienie w oponach (g). Rower MERIDA
nalezy oczyscic i zabezpieczy¢ przed korozja. Twoj sprze-
dawca MERIDA ma w ofercie specjalne srodki pielegna-
cyjne, np. wosk w aerozolu (h).

Zdemontowac sztyce i ewentualnie odczekac, az wilgot-
ne miejsca sie osusza. Rozpyli¢ nieco oleju w rurze pod-
siodetkowej z metalu, lecz nie w przypadku ramy z kar-
bonu. Ustawi¢ przerzutke z przodu na mate koto zebate, i
z tyhu tez na najmniejsze. Dzieki temu linki i sprezyny nie
sg haprezone.

dawcy MERIDA kolejka nie jest zazwy-

czaj dluga. Ponadto wielu sprzedawcow
MERIDA oferuje atrakcyjna cene na coroczna kon-
trole. Nalezy wykorzystac ten czas przestoju i zlecic
sezonowy przeglad Twojego roweru MERIDA!

@ W miesigcach zimowych u Twojego sprze-
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Plan serwisowania i konserwacji

Po dotarciu Twoj rower MERIDA powinien by¢ regularnie konserwowany. Podane w tabeli informacje czasowe rozumie¢ nalezy jako punkty orientacyjne dla
rowerzystéw pokonujacych rocznie 1000 do 2000 km (ok. 50-100 godzin uzytkowania).

Jedli uzytkownik czesciej lub bardzo czesto porusza sie po drogach w ztym stanie, interwaty czasowe przegladdw skracaja sie odpowiednio z intensywniejszym

uzytkowaniem.
Element

Instalacja $wietlna
Opony

Hamulce (szczekowe)

Hamulce (szczekowe hydrauliczne)
Hamulce (bebnowe/rolkowe)
Hamulce, oktadziny (szczekowe)
Linki/oktadziny/przewody hamulcéw
Hamulce (tarczowe)

Amortyzowany widelec

Obrecze (w hamulcach szczekowych)

Widelec (sztywny)
tozysko wewnetrzne
tancuch

Sztyca teleskopowa
Korba

Czynnos¢ Przed kazda ~ Miesiecznie Rocznie Pozostate
jazda

sprawdzi¢ dziatanie X

sprawdzic cisnienie X

sprawdzic¢ wysokos¢ bieznika i Scianki boczne X

sprawdzi¢ skok dzwigni, grubos¢ okfadzin i pozycje wobec obreczy; X

proba hamulcdw podczas postoju

sprawdzic skok dzwigni, grubos¢ okfadzin i pozycje wobec obreczy; X

préba hamulcéw podczas postoju, szczelnosé

skok dzwigni, préba hamulcéw podczas postoju X

oczyscic¢ X

kontrola wzrokowa X

skok dzwigni, grubos¢ oktadzin, szczelnos¢, proba hamulcéw podczas postoju x

wymienic ptyn hamulcowy (w przypadku ptynéw DOT) .

sprawdzi¢ $ruby i ewentualnie dokreci¢ .

obszerny serwis (wymiana oleju) .

sprawdzic¢ grubos¢ scianek i ew. wymienic « najpozniej po

2 zestawie oktadzin
hamulcowych

sprawdzi¢ i ew. wymienic¢ « €O najmniej co 2
lata

sprawdzi¢ luz fozyska X

zdemontowac i przesmarowac na nowo (panewki) .

sprawdzic i ew. przesmarowac X

sprawdzi¢ zuzycie, ew. wymienic¢ przektadnie faricuchowa «0d 1000 km lub 50

godz. uzytkowania
konserwowac X
sprawdzic i ew. przesmarowac X
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Element Czynnos¢ Przed kazda ~ Miesiecznie Rocznie Pozostate
jazda
Lakier/aluminium eloksalowane/karbon zakonserwowac X min. co po6t roku
Kota/szprychy sprawdzi¢ ruch obrotowy i naprezenie X
wycentrowac lub naprezy¢ « W razie potrzeby
Kierownica i wspornik sprawdzi¢ i ew. wymienic¢ + CO Najmniej co
(z aluminium i z karbonu) 2 lata
tozysko sterowe sprawdzic¢ luz fozyska X
przesmarowac .
Powierzchnie metalowe zakonserwowac (wyjatek: krawedzie boczne w hamulcach szczekowych, X min. co p6t roku
tarcze hamulcowe)
Piasty sprawdzi¢ luz tozyska X
przesmarowac .
Pedaty (wszystkie) sprawdzic¢ luz fozyska X
Pedaty (zatrzaskowe/systemowe) oczysci¢ mechanizm zatrzaskowy, przesmarowac X
Sztyca/wspornik kierownicy sprawdzic Sruby X
wymontowac i przesmarowac, karbon: nowa pasta montazowa (nie smar!) .
Przerzutka tylna i przednia oczysci¢, przesmarowac X
Szybkozamykacze/osie wtykane sprawdzi¢ osadzenie X
Sruby i nakretki sprawdzi¢ i ew. dokrecic¢ X
(przektadnie w piascie, btotniki itd.)
Zawory sprawdzi¢ osadzenie X
Linki (przerzutek/hamulcéw) wymontowac i przesmarowac .

amortyzowany widelec jest uzytkowany w zawodach sportowych (np. w maratonach) lub w ekstremalnych warunkach, serwis nalezy wy-

f 20 godz.~1 rok. Czestotliwos¢ przegladow widelca amortyzowanego zalezy od modelu, warunkéw uzytkowania i zalecen producenta. Jesli
konac po kazdej jezdzie.

Kontrole oznaczone x uzytkownik moze przeprowadzac sam, jesli dysponuje umiejetnosciami, posiada troche doswiadczenia i odpowiednie narzedzia, np. klucz
dynamometryczny. W przypadku stwierdzenia usterek nalezy niezwtocznie podjac¢ stosowne srodki. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan nalezy
skontaktowac sie z Twoim sprzedawcg MERIDA.

Czynnosci oznaczone « powinien wykonywac wytacznie Twoj sprzedawca MERIDA.

Dla wlasnego bezpieczenstwa po przejechaniu 100 - 300 km lub po 5 - 15 godzinach uzytkowania lub 4 - 6 tygodniach, najpézniej jednak
@ po trzech miesigcach, nalezy zawiez¢ rower MERIDA do sprzedawcy MERIDA w celu przeprowadzenia pierwszego przegladu.
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Zalecane momenty dokrecania sruby

Aby zagwarantowac¢ bezpieczenstwo eksploatacji roweru MERIDA, pofaczenia Srubowe elementéw konstrukcyjnych muszg by¢ starannie dokrecone i regularnie
kontrolowane. Najbardziej nadaje sie do tego klucz dynamometryczny, ktéry klika lub roztacza sie w momencie uzyskania pozagdanego momentu dokrecania
Sruby. Matymi krokami (pét niutonometra) nalezy zbliza¢ sie od dotu do zalecanego maksymalnego momentu dokrecania sruby i sprawdzac¢ w miedzyczasie, czy
komponent jest dobrze zamocowany. Nie przekracza¢ maksymalnego momentu dokrecania $ruby podanego przez producenta!l

W przypadku czesci, dla ktérych moment dokrecania nie jest podany, rozpoczynac od wartosci 2 Nm. Nalezy przestrzega¢ podanych parametréw oraz informacji
znajdujacych sie bezposrednio na elementach oraz/lub w instrukcjach producentéw komponentéw.

Czesc Potaczenia srubowe Shimano' (Nm) SRAM/Avid? (Nm)  Tektro® (Nm) TRP*(Nm)
Przerzutka tylna umocowanie (przy ramie/haku przerzutki) 8-10 8-10
zacisk linek 5-7 4-5
kotka prowadzace przerzutki 3-4
Przerzutka przednia zamocowanie przy ramie 5-7 5-7
zacisk linek 5-7 5
Manetki zamocowanie przy kierownicy 5 25-4
pokrycie dziurek 0,3-0,5
Dzwignia hamulca zamocowanie przy kierownicy 6-8 5-7 6-8
dzwignia hamulca (rower czasowy) 5-7
Piasta dzwignia szybkozamykacza 5-75
przeciwnakretka ustawienia tozyska przy piastach szybkozamykajacych 10 - 25
pierécien zabezpieczajacy kasety rowerowej 29-49 40
Piasta uktadu przetaczania nakretka osi 30-45
Korba mocowanie korby (bezsmarowa czworokatna) 35-50
mocowanie korby (Shimano Octalink) 35-50
mocowanie korby (Shimano Hollowtech) 12-15
mocowanie korby (lsis) 31-34
mocowanie korby (Giga X Pipe) 48-54
mocowanie tancucha 8-11 12-14 (stalowe) 8 - 9 (aluminium)
Uszczelnione tozysko wewnetrzne ostona (czterokatna) 49-69
ostona (Shimano Hollowtech Il, SRAM Giga X Pipe) 35-50 34-41

octalink 50-70
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Czesc Pofaczenia Srubowe Shimano' (Nm) SRAM/Avid?> (Nm)  Tektro® (Nm) TRP*(Nm)
Pedat 0$ pedatu 35
Obuwie blok pedatu (,Cleat”) 5-6
kolec (,Spike”) 4
Hamulec (V-brake) zacisk linek 6-8 6-8 6-8 6-8
mocowanie klocka hamulcowego 6-8 6-8 6-8 6-8
mocowanie oktadzin 1-2
cokét hamulcowy widelec/rama 8-10
T www.shimano.com Zwww.sram.com *www.tektro.com 4www.trpbrakes.com

Zalecane momenty dokrecania sruby dla hamulcéw tarczowych oraz hydraulicznych hamulcéw szczekowych

Czesc Shimano' (Nm) Avid? (Nm) Tektro® (Nm) TRP*(Nm) Magura HS® (Nm)
Mocowanie zacisku hamulca przy ramie/widelcu 6-8 9-10 (adapter IS) 6-8 6-8 6
8- 10 (zacisk hamulca)
Mocowanie dzwigni hamulca przy kierownicy
- Zacisk jednosrubowy 6-8 Discrete Clamp Bolt/ 5-7 4
Hinge Clamp Bolt/
XLoc Hinge Clamp Bolt: 5 - 6
Pinch Clamp Bolt: 2,8 - 3,4
Split Clamp Bolts /
Match Maker Bolts: 3 - 4
- Zacisk dwusrubowy 4-5
Sruby konusowe przewodu przy uchwycie 5-7 5 4
i normalny przewdd przy zacisku hamulca
Podpérki przewodu hamulcowego przy
zacisku hamulca (przewdd Disc tube) 5-7
Pokrywa zbiornika wyréwnawczego 03-05
Odpowietrzenie zacisk hamulca 4-6 4-6
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Czesc Shimano' (Nm) Avid? (Nm) Tektro® (Nm) TRP*(Nm) Magura HS® (Nm)
Odpowietrzenie dzwignia hamulca 2-4

Mocowanie tarczy hamulcowej (6 dziurek) 4 6,2 4-6 6-8

Mocowanie tarczy hamulcowej (Centerlock) 40

Przewéd (nakretka konusowa) tacze bezposrednie 4
Cylinder ($ruba odpowietrzajaca) 4
Zabezpieczenie oktadziny przy zacisku hamulca 3-5

Zacisk linek przy zacisku hamulca 4-6
T www.shimano.com Zwww.sram.com  3www.tektro.com *www.trpbrakes.com * www.magura.com

Podane wartosci s wartosciami orientacyjnymi w.w. producentéw elementédw konstrukgji. Koniecznie zapoznaj sie z parametrami w instrukcjach producentow
komponentéw.

Parametry te nie obowigzuja w przypadku czesci innych producentéw.
dania na nowo przez osoby trzecie. Dlatego przy tego rodzaju domontowaniach i modyfikacjach odpowiedzialnos¢ za kompatybilnosci

momentow dokrecania nie jest mozliwa. Osoba sktadajaca lub modyfikujaca rower MERIDA musi zagwarantowac, ze rower ten montowa-
ny jest zgodnie z normami naukowymi i technicznymi.

@ Ze wzgledu na nieprzejrzysty rynek czesci nie da sie przewidzie¢, ktéry produkt montowany jest jako cze$¢ zamienna, a ktéry podczas skta-

Momenty dokrecania sruby sa podawane na niektorych czesciach. Nalezy uzywac klucza dynamometrycznego i nie przekracza¢ maksy-
@ malnych momentéw dokrecania! W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan nalezy skontaktowac sie z Twoim sprzedawca MERIDA.



Odpowiedzialnosc za wady fizyczne i gwarancja

Twaj rower MERIDA wykonany zostat w staranny sposéb i w normalnym wy-
padku przekazany Tobie przez Twojego sprzedawce MERIDA w formie pro-
duktu catkowicie ztozonego.

Podczas 2 pierwszych lat po zakupie roweru obowiazuje ustawowa odpowie-
dzialno$¢ za wady fizyczne. W razie wystapienia wad, zwrd¢ sie do Twojego
sprzedawcy MERIDA.

Dla sprawnego procesu reklamacji prosimy o przedfozenie dowodu zakupu,
karty roweru, protokotu odbiorczego oraz potwierdzen przegladéw. W tym
celu nalezy je starannie przechowywac.

W interesie dtugiej zywotnosci oraz przydatnosci do uzytku, Twojego rowe-
ru MERIDA uzywa¢ mozna wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem (patrz
rozdziat,Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem”). Miej na uwadze dopusz-
czalng mase podang w karcie roweru. Ponadto nalezy przestrzega¢ wytycz-
nych montazu producentéw (przede wszystkim momenty dokrecania przy
Srubach) oraz przepisowych interwatéw czasowych konserwacji.

Nalezy uwzgledni¢ kontrole i prace przedstawione w niniejszym podreczniku
oraz ewentualnie w zataczonych dalszych instrukcjach (w rozdziale ,Plan ser-

wisowania i konserwacji”) lub w razie potrzeby wymiane waznych dla bezpie-
czenstwa elementoéw konstrukgji jak np. kierownicy, hamulcéw itp.

N
®

Pamietaj, ze dodatkowe wyposazenie moze mie¢ duzy wptyw
na wihasciwosci Twojego roweru MERIDA. W przypadku jakich-
kolwiek watpliwosci lub pytan nalezy skontaktowac sie zTwo-
im sprzedawca MERIDA.

Regulacja ta obowiazuje wytacznie na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polski.
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Wskazowki dotyczace zuzycia

Niektore komponenty Twojego roweru MERIDA odznaczajg sie zuzyciem uza-
leznionym od stopnia ich uzywania. Stopien oraz tempo zuzycia zalezy od
pielegnacji, konserwacji oraz sposobu uzytkowania Twojego roweru MERIDA
(przebieg, jazdy w deszczu, brud, sdl itp). Rowery MERIDA , ktére czesto sta-
wiane s ha wolnym powietrzu, réwniez moga ulegac zwiekszonemu zuzyciu
ze wzgledu na warunki pogodowe.

Regularna pielegnacja i konserwacja przedtuzaja ich zywotnos¢. Mimo to po
osiggnieciu danej granicy zuzycia wymianie poddac trzeba nastepujace cze-
Sci:

tancuch napedowy Opona
Okfadziny hamulcowe Zebatki

Ptyn hamulcowy (DOT) Siodetko

Tarcze hamulcowe Kotka przerzutki

Srodki do smarowania

Ostona na rure dolna tylnego widelca
Uszczelki elementéw sprezynowych

Scianki obreczy (przy hamulcach szczekowych)
Obrecze kot (przy hamulcach szczekowych)

Linki hamulcowe

Ostony linek hamulcowych
Zaréwki / LED

Uchwyty kierownicy

Kofa faricuchowe
Elementy oswietlenia

Powyzsze czesci nie podlegajg gwarangiji.



Gwarancja na rowery MERIDA

Twoj rower MERIDA objety jest gwarancjg producenta (obowiazujacg od daty
sprzedazy pierwszemu klientowi):

- 2lata gwarandji w przypadku ztamania ramy na wszystkie ramy z karbonu i
zaluminium

- 2lata na sztywne widelce z karbonu i zaluminium

- 2lataw przypadku ztamania ramy dla wszystkich w petni amortyzowanych
modeli

- 2lata w przypadku ztamania ramy dla wszystkich modeli typu dirtjump
oraz oznakowanych czesci MERIDA

- 2latalakier i naklejki

Gwarant zobowiazuje sie do rozpatrzenia reklamacji w terminie do 14dni od
daty zgtoszenia. Zgtoszenie nastepuje poprzez wypetnienie formularza rekla-
macyjnego. W przypadku wystapienia wady materiatowej badz innej rower w
stanie kompletnym nalezy dostarczyc¢ do sprzedawcy u ktérego zostat dokona-
ny zakup. Dane sprzedawcy jak adres, e-mail, tel./fax. sprzedawcy znajdziesz w
protokole odbiorczym. Twdj sprzedawca pomoze Ci przeprowadzi¢ procedure
reklamacyjna.

W przypadku korzystania z gwarancji MERIDA zastrzega sobie prawo dostar-
czenia odpowiedniego kolejnego, aktualnego modelu w dostepnym zamowie-
niu w danym kolorze - a w razie braku - modelu odpowiednio wyzszej klasy.

W zwiazku z rozwojem techniki, produkty MERIDA podlegaja zmianom. Nie-
ktére komponenty modeli MERIDA moga by¢ niekompatybilne w stosunku do
starszych modeli.

Gwarancja na pozostate elementy wyposazenia roweru jest zgodna z warun-
kami gwarangji udzielanymi przez krajowych dystrybutoréw producentéw da-
nych czesci, wynosi 2 lata.
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Zawsze jednak Twoim adresem jest Twdj sprzedawca MERIDA, ktéry przyjmie
Twoje zapytania.

Gwarancja producenta obowigzuje za okazaniem dowodu zakupu, protoko-
tu odbiorczego oraz karty roweru, z ktérej wynika¢ musza data zakupu, adres
sprzedawcy, model oraz numer ramy.

Warunkiem gwarangiji jest uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem, ptatny prze-
glad w ciggu pierwszych 100-300km, lub po 5-15 godzinach uzytkowania jak i
uzywanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i elementéw wyposaze-
nia oraz konserwacja systemow sprezynowych przez sprzedawce MERIDA.

Uzytkowanie w zawodach sportowych, skoki oraz innego rodzaju przecigzanie
roweru réwniez nie s3 objete gwarangja. Jedynie w przypadku ram z karbonu
roweru wyscigowego, roweru typu cyclocross, MTB-hardtail oraz full suspen-
sion do 100 mm zgodnie z przeznaczeniem uzytkowanie w zawodach sporto-
wych objete jest gwarancja.

Gwarancja nie obejmuje szkdd powstatych poprzez zuzycie, zaniedbywanie
(niedostateczna pielegnacja i konserwacja), upadek/wypadki, nadmierne ob-
ciazenie poprzez przetadowanie, poprzez niefachowy montaz i niefachowe
obchodzenie sie z rowerem, zmiany roweru (domontowanie elementéw badz
modyfikacje).

W interesie dtugiej zywotnosci oraz przydatnosci do uzytku komponentéw na-
lezy przestrzegac przepiséw montazu producentdw oraz zalecanych odstepéw
czasowych konserwacji w niniejszej instrukgji. W przypadku nieprzestrzegania
przepisow dot. montazu i odstepdw czasowych przegladéw gwarancja nie
obowiazuje. Miej na uwadze naszkicowane w tym podreczniku kontrole oraz
ewentualnie zalecang regularng wymiane waznych dla bezpieczenstwa kom-
ponentdw jak np. kierownic itp.

Niniejsze postanowienia dot. gwarancji sa dobrowolnymi swiadczeniami firmy
MERIDA. Poinformuj sie najlepiej u Twojego sprzedawcy MERIDA.



W razie pytan zwré¢ sie do Twojego sprzedawcy ktérego adres znajdziesz w
protokole odbiorczym i pod www.rowerymerida.pl

Niniejsze postanowienia dot. gwarancji obowiagzujg od roku modelowego
2016.

MERIDA POLSKA Sp. z 0.0.ul. M. C. Sktodowskiej 35, 41-800 Zabrze
info@merida.pl
www.rowerymerida.pl

NIP: 631-23-00-850; REGON: 008174780; Sad Rejonowy w Gliwicach, X Wy-
dziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego KRS 0000019537




Interwaly czasowe przegladow

1. Przeglad - Najpo6zniej po przejechaniu 100 - 300 km lub
po 5 - 15 godzinach uzytkowania lub po trzech miesigcach od daty zakupu

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:

2. Przeglad - najpdzniej po przejechaniu 2000 km lub
100 godzinach uzytkowania lub po uptywie roku

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:
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3. Przeglad - najpdzniej po przejechaniu 4000 km lub
200 godzinach uzytkowania lub po uptywie dwdch lat

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:

4. Przeglad - najpoézniej po przejechaniu 6000 km lub
300 godzinach uzytkowania lub po uptywie trzech lat

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:



5.Przeglad - najpdzniej po przejechaniu 8000 km lub
400 godzinach uzytkowania lub po uptywie czterech lat

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:

6. Przeglad - najpdzniej po przejechaniu 10 000 km lub
500 godzinach uzytkowania lub po uptywie pieciu lat

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:

MIErIor A\

7.Przeglad - najpdzniej po przejechaniu 12 000 km lub
600 godzinach uzytkowania lub po uptywie szesciu lat

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:

8. Przeglad - najpdzniej po przejechaniu 14 000 km lub
700 godzinach uzytkowania lub po uptywie siedmiu lat

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:



9. Przeglad - najpdzniej po przejechaniu 16 000 km lub
800 godzinach uzytkowania lub po uptywie o$miu lat

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:

10. Przeglad - najpdzniej po przejechaniu 18 000 km lub
900 godzinach uzytkowania lub po uptywie dziewieciu lat

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:
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11. Przeglad - najpdzniej po przejechaniu 20 000 km lub
1 000 godzin uzytkowania lub po uptywie dziesieciu lat

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:

12. Przeglad - najpdzniej po przejechaniu 22 000 km lub
1100 godzinach uzytkowania lub po uptywie jedenastu lat

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
sprzedawcy MERIDA:
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Karta roweru Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Producent [0 Kategoria 0 [0 Kategoria3
[0 Kategoria 1 [0 Kategoria4
Model O Kategoria2 O Kategoria 5
Nr ramy Dopuszczalna masa faczna
Kolor Rower MERIDA, rowerzysta i bagaz kg
Amortyzowany widelec Bagaznik 0O tak O nie
- producent Dopuszczalny tadunek kg
- model Fotelik dzieciecy dozwolony O tak O  nie
- numer seryjny Przyczepka dozwolona 0O tak O nie
. Dopuszczalne obciazenie przyczepki kg
Kolumna resorujaca
- producent Dzwignia hamulca Przyporzadkowanie hamulcéw
- model Prawa dZwignia 0 hamulec kota przedniego
0 hamulec kota tylnego
- humer seryjny Lewa dZwignia O  hamulec kofa przedniego
Typ ramy 0 hamulec kota tylnego
Wielkos¢ ramy Przeczytac rozdziat, Przed pierwsza jazda” w Twojej szczego-
A towej instrukcji obstugi MERIDA.
Wielkos$¢ kot
lub opon
Uwagi

Pieczatka i podpis sprzedawcy MERIDA

(Wskazoéwka dla sprzedawcy MERIDA: nalezy skopiowac karte roweru oraz protokét odbiorczy i zataczyc je do wiasnej kartoteki klienta; dalsze kopie przesta¢ w razie potrzeby do producenta roweru)



Protokot odbiorczy

Przekazanie opisanego wyzej roweru MERIDA klientowi odbyto sie po monta-
zu koricowym w stanie gotowym do jazdy oraz po kontroli lub sprawdzeniu
dziatania ponizej przedstawionych punktéw (w nawiasach dodatkowo ko-
nieczne prace).

Oswietlenie

Hamulce przéd i tyt

Amortyzowany widelec (dostrojenie pod katem klienta)
Kolumna resorujaca (dostrojenie pod katem klienta)

Kota (ruch obrotowy, naprezenie szprych, cisnienie powietrza)
Kierownica/wspornik kierownicy (pozycja/sruby
skontrolowane kluczem dynamometrycznym)

Pedaty (w razie potrzeby regulacja intensywnosci wypinania buta)
Siodetko/sztyca (wysokos¢ siodetka i pozycja ustawione pod
katem klienta i skontrolowane kluczem dynamometrycznym)
Uktad przetaczania biegdw (ograniczniki kracowe przerzutek.)
Potaczenia Srubowe dodatkowych komponentéw (kontrola,
klucz dynamometryczny)

Inne przeprowadzone czynnosci

Zrealizowana jazda prébna

oO0o OO oo ogoogoo

Sprzedawca MERIDA
Nazwa

Ulica

Miejscowosc

Tel.

Fax

E-mail

MIErIor A\

Data przekazania, pieczatka
Podpis sprzedawcy MERIDA

Swoim podpisem klient potwierdza otrzymanie roweru MERIDA wraz z wy-
mienionymi ponizej dokumentami w odpowiednim stanie oraz fakt, ze zostat
poinstruowany w obstudze roweru przez sprzedawce MERIDA.

[ Podrecznik/instrukcja obstugi

Dodatkowe instrukcje

L1 ukfad hamulcowy L] amortyzowana sztyca [ system pedatéw
O sztyca/wspornik kierownicy [J ukfad przetaczania biegéw [ Inne

00 amortyzowany widelec/kolumna resorujaca
[ dodatkowa instrukcja obstugi,E-Bike/Pedelec”

Klient

Nazwisko

Imie

Ulica

Kod pocztowy/miejscowosc
Tel.

Fax

E-mail

Miejscowos¢, data, podpis
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